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NARIZENI KOMISE (EU) & 490/2013
ze dne 27. kvétna 2013,

kterym se uklddd prozatimni antidumpingové clo na dovoz bionafty pochdzejici z Argentiny
a Indonésie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo-
padu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zdkladni nafizeni“), a zejména na ¢ldnek 7 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto divodim:

A. POSTUP
1. Zahdjeni Fizeni

(1)  Dne 29. srpna 2012 informovala Evropskd komise (dale
jen ,Komise“) zvefejnénim oznameni v Ufednim véstniku
Evropské unie (%) (ddle jen ,ozndmeni o zahdjeni fizeni)
o zahdjeni antidumpingového Fzeni tykajictho se dovozu
bionafty pochédzejici z Argentiny a Indonésie (ddle jen
sdotéené zemé“) do Unie.

() Setieni bylo zahdjeno na zdkladé podnétu, ktery podala
dne 17. &ervence 2012 organizace European Biodiesel
Board (dale jen ,Zadatel”) jménem vyrobcti ptedstavuji-
cich vice nez 60 % celkové vyroby bionafty v Unii.
Podnét obsahoval diikazy prima facie o dumpingu uvede-
ného vyrobku a o podstatné Gjmé z néj vyplyvajici, coz
bylo povazovano za dostacujici pro zahdjeni Setfeni.

(3) Dne 30. ledna 2013 zavedla Komise celni evidenci
dovozu téhoz vyrobku pochdzejictho z dotéenych zemi
podle nafizeni Komise (EU) ¢. 79/2013 ze dne 28. ledna
2013 (3).

(4)  Dne 10. listopadu 2012 informovala Komise zvefej-
nénim ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie (%)
o zahdjeni antisubven¢niho fizeni tykajictho se dovozu
bionafty pochdzejici z Argentiny a Indonésie do Unie
a zahdjila samostatné Setfeni.

2. Obdobi Setfeni

(59 Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. Cervence
2011 do 30. ¢ervna 2012 (dile jen ,,obdobi $etfeni“ nebo
,08%. Zkoumén{ trendt vyznamnych pro posouzeni
Ujmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2009 do konce
obdobi 3etfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).
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3. Strany dotlené Setfenim

Komise oficidlné vyrozuméla Zzadatele, dalsi zndmé
vyrobce v Unii, zndmé vyvazejici vyrobce v Argentiné
a Indonésii, zndmé dovozce, dodavatele, distributory,
uZivatele a sdruZeni, o nichz bylo zndmo, Ze se jich
Setfeni tyka, jakoZz i orgdny Argentiny a Indonésie
o zahdjeni Setfeni. V ozndmeni o zahdjeni fizeni byly
viechny strany, jichz se Setfeni tykalo, vyzvany, aby se
obrétily na Komisi a prihldsily se.

Zicastnéné strany dostaly moznost, aby ve lhaté stano-
vené v ozndmeni o zahdjeni fizeni pisemné sdélily svd
stanoviska a pozadaly o slySeni.

Zadatel, vyvdzejici vyrobci v Argentiné a Indonésii,
dovozci a organy Argentiny a Indonésie sdélili sva stano-
viska. VSem zGlastnénym strandm, které pozadaly
o slySeni a dolozily zvlastni diivody pro takové slySent,
bylo vyhovéno.

3.1. Vybér vzorku

Vzhledem k velkému poctu vyvazejicich vyrobceti v Argen-
tiné a Indonésii, dovozcd v Unii, ktef{ nejsou ve spojent,
a vyrobct v Unii podilejicich se na Setfeni a za tGcelem
dokoncent $etfeni v zakonnych lhiitich ozndmila Komise
v ozndmeni o zahdjeni fizeni, Ze by mohla omezit fizen{
na pfiméfeny pocet vyvéZzejicich vyrobct v Argentiné
a Indonésii, dovozcti, kteff nejsou ve spojeni, a vyrobct
v Unii, jichZ se bude fizeni tykat, a sice prostfednictvim
vybéru vzorku v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho naii-
zeni.

3.2. Vybér vzorku vyvdZejicich vyrobcii v Argentiné

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a bude-li tomu tak, aby mohla vzorek vybrat,
byli vsichni vyvazejici vyrobci v Argentiné pozidani,
aby se Komisi pfihldsili a poskytli informace, jak je
uvedeno v ozndmeni o zahdjeni Fzeni.

Deset vyvazejicich vyrobcti nebo skupin vyvdzejicich
vyrobct poskytlo pozadované informace a souhlasilo se
svym zafazenim do vzorku. Dvé spole¢nosti viak uvedly,
ze v obdobi Setfeni neuskutecnily zadny vyvoz do Unie
(nebo viibec nevyrabély).

Zbyvajicich osm (skupin) vyvazejicich vyrobct piedstavo-
valo cely objem vyvezeny do Unie béhem obdobi Setfeni.
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(13)  Podle ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho naffzeni vybrala Komise 3.6. Vyber vzorku dovozci, ktefi nejsou ve spojeni
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vzorek tif vyvazejicich vyrobct nebo skupin vyvazejicich
vyrobct zaloZeny na nejvétsim reprezentativnim objemu
vyvozu dotéeného vyrobku do Unie, ktery mohl byt
v dobé, kterd byla k dispozici, pfiméfené prezkoumdn.
Vybrany vzorek piedstavoval 86 % celkového objemu
vyvozu dotéeného vyrobku do Unie v obdobi Setfeni
podle tdajii od osmi vyvdzejicich vyrobcti uvedenych
vyse ve 12. bodé odtivodnéni.

V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho nafizeni byl vybér
vzorku konzultovin se vSemi zndmymi vyvdzejicimi
vyrobci, jakoz i s argentinskym sdruZzenim vyrobcd
a argentinskymi orgdny a nebyly vzneseny Zzddné
namitky.

3.3. Individudini zjistovdni

74dn4 argentinskd spolecnost, kterd nebyla zafazena do
vzorku, nepozddala o individudlni zji§tovani v souladu
s ¢l. 17 odst. 3 zakladniho nafizeni.

3.4. Vybér vzorku vyvdZejicich vyrobcii v Indonésii

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a bude-li tomu tak, aby mohla vzorek vybrat,
byli vsichni vyvazejici vyrobci v Indonésii pozddani,
aby se Komisi piihlasili a poskytli informace, jak je
uvedeno v ozndmeni o zahdjeni zeni.

Osm vyvézejicich vyrobci nebo skupin vyvézejicich
vyrobcli poskytlo pozadované informace a souhlasilo se
svym zafazenim do vzorku. Tfi spolecnosti viak uvedly,
ze v obdobi Setfeni neuskute¢nily Zddny vyvoz do Unie.

Zbyvajicich pét (skupin) vyvazejicich vyrobct pfedstavo-
valo cely objem vyvezeny do Unie béhem obdobi 3etfeni.

Podle ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni vybrala Komise
vzorek Ctyt vyvazejicich vyrobet nebo skupin vyvdZzeji-
cich vyrobct zaloZeny na nejvétsim reprezentativnim
objemu vyvozu dotéeného vyrobku do Unie, ktery
mohl byt v dobé, kterd byla k dispozici, pfiméfené
pfezkoumdn. Vybrany vzorek ptedstavoval 99 % celko-
vého objemu vyvozu dotéeného vyrobku do Unie
v obdobi Setfeni podle udaji od péti vyvazejicich
vyrobct uvedenych vyse v 18. bodé odtivodnéni.

V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho nafizeni byli
konzultovdni vsichni zndmi vyvdzejici vyrobci, jakoZz
i indonéské afady a nebyly vzneseny 7ddné ndmitky.

3.5. Individudini zjistovdni

74dna indonéskd spolecnost, kterd nebyla zafazena do
vzorku, nepozddala o individudlni zji§tovani v souladu
s ¢l. 17 odst. 3 zakladniho nafizeni.
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Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a budeli tomu tak, aby mohla vzorek vybrat,
byli v3ichni dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, pozadani,
aby se Komisi piihldsili a poskytli informace, jak je
uvedeno v ozndmeni o zahdjen{ fizeni. Zddni dovozci
vSak pii tomto Setfeni nespolupracovali.

3.7. Vyber vzorku vyrobel v Unii

Komise v ozndmeni o zahdjeni fizeni uvedla, Ze pted-
bézné¢ vybrala vzorek vyrobct v Unii. Tento vzorek
sestdval z osmi vyrobct v Unii, o nichz bylo Komisi
pied zahdjenim Setfeni zndmo, Ze vyrdbéji bionaftu.
Komise vybrala vzorek na zdkladé objemu vyroby,
objemu prodeje a zemépisné polohy. Vyrobci v Unii
vybrani do vzorku pfedstavovali 27 % vyroby v Unii.

ZGcastnéné strany byly v ozndmeni o zahdjeni fizeni
rovnéZ vyzvany, aby se k predbéznému vzorku vyjadiily.
Po zvefejnéni navrhovaného vzorku dvé ze spolecnosti,
které byly do vzorku zafazeny, od spoluprice odstoupily
a byly nahrazeny dvéma jinymi spolecnostmi. Vyrobni
odvétvi Unie také vzneslo pifipominku, ze vzhledem
k vysokému poctu vyrobct bionafty z fad malych a stied-
nich podniki by alesponi jeden mél byt také zatazen do
vzorku. Tato zadost byla pfijata.

Vzorek se povazuje za reprezentativni pro vyrobni
odvétvi Unie.

3.8. Odpovédi na dotaznik

Dotazniky byly zasldny tfem vyvézejicim vyrobctim nebo
skupindm vyrobct v Argentiné zafazenym do vzorku,
Ctyfem vyvéazejicim vyrobctim nebo skupindm vyrobct
v Indonésii zafazenym do vzorku a osmi vyrobcim
v Unii zafazenym do vzorku.

Odpovédi na dotaznik byly obdrzeny od sedmi vyvédze-
jicich vyrobcti nebo skupin vyrobcti v Argentiné a Indo-
nésii zafazenych do vzorku, od osmi vyrobctt v Unii
zafazenych do vzorku a od tif uzivateld.

3.9. Inspekce na misté

Komise si vyzadala a ovéfila vSechny tdaje, které pova-
zovala za nezbytné k pfedbéZnému stanoveni dumpingu,
vysledné Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté se usku-
tecnily v prostordch téchto spole¢nosti:

(a) Vyrobci sidlici v Unii

— Bio-Oils Huelva S.L., Huelva, Spanélsko,

— Biocom Energia S.L., Valencia, Spanélsko,
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— Diester Industrie S.A.S., Pafiz, Francie,

— Elin Biofuels S.A., Kifissia, Recko,

— Novaol S.R.L., Milano, Itdlie,

— Perstorp BioProducts A.B., Stenungsund, Svédsko,
— Preol A.S., Lovosice, Ceskd republika,

— VERBIO Vereinigte BioEnergie A.G., Leipzig,
Némecko.

(b) Vyvazejici vyrobci v Argentiné

— Louis Dreyfus Commodities S.A., Buenos Aires
(,LDCY),

— skupina spole¢nosti ve spojeni ,Renova“:

— Molinos Rio de la Plata S.A., Buenos Aires
(,Molinos®),

— Oleaginosa Moreno Hermanos S.AFICI,
Bahia Blanca (,Oleaginosa®),

— Renova S.A., Bahia Blanca (,Renova“),
— Vicentin S.A.LC., Avellaneda (,Vicentin®),
— skupina spole¢nosti ve spojeni , T6*

— Aceitera General Deheza S.A., General

Deheza, Rosario (,AGD"),
— Bunge Argentina S.A., Buenos Aires (,Bunge®),

— T6 Industrial S.A., Puerto General San Martin,
Santa Fe (,T6%).

(c) Obchodnici mimo EU ve spojeni s vyvdZejicimi
vyrobci v Argentiné

— Molinos Overseas, Montevideo, Uruguay (,Mo-
linos Overseas®),

— Louis Dreyfus Commodities Zeneva,

Svycarsko (,LDC Suisse").

Suisse,

(d) Vyvdzejici vyrobci v Indonésii
— PT. Ciliandra Perkasa, Jakarta, Indonésie (,CPL®),
— PT. Musim Mas, Medan, Indonésie (,PTMM®),

— PT. Pelita Agung Agrindustri, Medan, Indonésie
(,PAAY),

— skupina spolecnosti ve spojeni (,Wilmar®), PT.
Wilmar Bioenergi Indonesia, PT. Wilmar Nabati
Indonesia;

— PT. Wilmar Bioenergi Indonesia, Medan, Indo-
nésie (,WBI“),

— PT. Wilmar Nabati Indonesia, Medan, Indo-
nésie (,WINA®).

(31)

(¢) Obchodnici mimo EU ve spojeni s vyvaZzejicimi
vyrobci v Indonésii

— First Resources Limited, Suntex Tower Three,
Singapur (,FRL),

— IM Biofuel Pte Ltd, Gateway West, Singapur
(,IMBS"),

— Inter-continental Oils and Fats Pte Ltd, Gateway
West, Singapur (,ICOF),

— Virgen Oils & Fats Pte Ltd, Marina Bay Financial
Centre, Singapur (,VOF),

— Wilmar Trading Pte Ltd, Neil road, Singapur.

(f) Dovozci v Unii ve spojeni s argentinskymi a indo-
néskymi vyvozci:

— Campa Iberia S.A.U, Tarragona, Spanélsko
(,CAMPA®),

— IM Biofuel Italy S.R.L., Milano, Itilie (,IMBI“),

— Louis Dreyfus Commodities Espafia S.A., Madrid,
Spanélsko (,LDC Spain®),

— Losur Overseas S.A., Madrid, Spanélsko (Losur®),

— Wilmar Europe Trading B.V., Barendrecht, Nizo-
zemsko (,WET BV¥) (1).

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotéenym vyrobkem jsou monoalkylestery mastnych
kyselin a [nebo parafinovany plynovy olej ze syntézy
a [nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu, bud
v Cisté formé, nebo obsazené ve smési, pochdzejici
z Argentiny a Indonésie, v soucasnosti kodi KN
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 95,
ex 1518 00 99, ex 2710 19 43, ex 2710 19 46,
ex 271019 47, 27102011, 27102015, 27102017,
ex 38249097, 3826 00 10 a ex 3826 00 90 (ddle jen
,dot¢eny vyrobek®, bézné oznacovany jako ,bionafta®).

Z Setfeni vyplynulo, Ze bionafta vyrdbénd v Argentiné je
vyluéné ,methylester ze s6jového oleje* (dale jen ,SME")
ziskany ze s6jového oleje a Ze bionafta vyrdbénd v Indo-
nésii je vyluéné ,methylester z palmového oleje” (dile jen
,PME") ziskany z palmového oleje, ale bionafta vyrdbénd
v Unii je pfevazné ,methylester z fepkového oleje* (dale
jen ,RME"), ale také z jinych surovin, v¢etné odpadnich
olejii i panenskych oleja.

SME, PME i RME patif do kategorie methylesterti mast-
nych kyselin. Pojem ,ester” odkazuje na transesterifikaci
rostlinnych olejli, konkrétné miSeni oleje s alkoholem,
¢imz vznikd bionafta a jako vedlejsi produkt glycerin.
Pojem ,methyl“ odkazuje na methanol, nejbéznéji pouzi-
vany alkohol v daném procesu.

(") V prostoraich WET BV byly rovnéz ovéfeny acty jinych spolecnosti

ze skupiny Wilmar sidlici v Evropé: Wilmar Italia SrL, Milano Itdlie;
Oxem Oleo, Mezzana Bigli, Itélie.
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(32) Bionaftu SME a PME lze pouzivat v Cisté formé, ale ktery nebyl urcen pro pouziti jako palivo, ale ke zpraco-
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obecné se misi, bud mezi sebou navzdjem, nebo
s RME pied tim, nez se pouziji v Evropské unii.
Dtvodem pro miSeni SME s PME je to, Ze SME v Cisté
formé nespliiuje evropskou normu EN 14214, pokud jde
0 jodové a cetanové ¢islo. Diivodem pro miSeni PME (a
SME) s RME je to, ze PME a SME maji vy$si filtrovatel-
nost pii nizkych teplotich (CFPP) nez RME, a nejsou
proto vhodné pro pouziti v ¢isté formé béhem zimnich
mésict ve studenych regionech Evropské unie.

Smési bionafty a minerdlni nafty se v zdsadé pouZivaji
v odvétvi dopravy jako pohonnd hmota pro naftové
motory v silni¢nich vozidlech, napf. osobnich a naklad-
nich automobilech a autobusech a rovnéz ve vlacich.
Bionaftu v €isté formé nebo jeji smési s minerdlni naftou
Ize také pouzivat jako palivo pro domdci, obchodni nebo
pramyslové kotle a jako palivo pro generatory na vyrobu
elektfiny.

2. Obdobny vyrobek

Z Setfeni vyplynulo, Ze dotleny vyrobek, tedy vyrobek
vyrdbény a proddvany na domdcim trhu Argentiny
a Indonésie, a vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii
vyrobnim odvétvim Unie maji podobné zdkladni fyzi-
kélni, chemické a technické vlastnosti a pouziti. Pfed-
bézné se tedy povaZzuji za obdobny vyrobek ve smyslu
¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

3. Zadost o vylouceni vyrobku

Jeden indonésky vyrobce pozidal, aby byly z oblasti
ptisobnosti  tohoto fizeni vylouceny frakcionované
methylestery. Frakéni destilace rozloZzi methylestery mast-
nych kyselin na slozky s odlisnymi chemickymi vlast-
nostmi pro jind kone¢na pouziti. Tvrdil, Ze frakcionované
methylestery, které spolecnost vyrdbéla a vyvazela do EU,
nejsou bionafta a nepouzivaji se pro paliva, ale pro jiné
pramyslové aplikace. Rovnéz tvrdil, Ze surovinou
pouzitou pro tyto frakcionované methylestery byl koko-
sovy olej nebo olej z palmovych jader, a nikoli surovy
palmovy olej obvykle pouzivany k vyrobé bionafty
v Indonésii.

Frakcionované methylestery spadaji do popisu dotéeného
vyrobku, jelikoz jsou stile methylestery mastnych kyselin
a jsou vyrobeny ze surovin, které se pouZivaji pro vyrobu
bionafty. Ackoli samy o sobé nespliuji evropskou normu
(EN 14214), mohou byt smiSeny s jinou bionaftou, aby
se vytvofila smés, kterd tuto normu spliuje. To je totéz
jako v piipadé bionafty z palmového methylesteru, kterd
bez smiSeni sama o sobé nespliiuje evropskou normu.
Tato ndmitka se proto zamita.

Avsak jeden evropsky dovozce methylesteru mastnych
kyselin z oleje z palmovych jader z Indonésie pozadal
o osvobozeni pro koncového uzivatele pro svij dovoz,

(39)

(40)

(42)

vani na nenasyceny mastny alkohol.

Osvobozeni pro koncového uzivatele je rezim, ktery
spravuji celni sprdvy jednotlivych stdtd, pficemz clo
zaplacené z dovozu je pfedmétem osvobozeni na zakladé
potvrzeného konecného pouziti dovezenych surovin.
Tento rezim je stanoven v provadécich predpisech
k celnimu kodexu Spolecenstvi (1).

Touto zadosti se bude Komise zabyvat v konecné fizi
Setfen{ poté, co obdrzi pfipominky od zicastnénych
stran k tomu, zda by této konkrétni Zddosti mélo byt
vyhovéno v piipadé dovozu methylesteru mastnych
kyselin z oleje z palmovych jader pro pouziti jiné nez
jako palivo. Tyto pfipominky by se mély tykat otdzky,
zda by toto osvobozeni mohlo byt vyuZzivino k obcha-
zeni piipadného konecného cla, pokud bude uloZeno,
a ucinkt na dovoz bionafty pro pouziti jiné nez jako
palivo ze zemi, pro které jiz byla opatieni zavedena.

C. DUMPING
1. Argentina
1.1. Béznd hodnota

Komise nejprve u kazdého vyvdzejictho vyrobce zafaze-
ného do vzorku zjistovala, zda celkovy objem doméciho
prodeje obdobného vyrobku nezdvislym odbératelim
v Argentiné byl reprezentativni, tj. zda celkovy objem
tohoto prodeje piedstavoval alespont 5 % jeho celkového
objemu prodeje na vyvoz dotéeného vyrobku do Unie
béhem obdobi Setfeni v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdklad-
niho nafizeni. Komise zjistila, Ze pro kazdou spole¢nost
nebo skupinu spole¢nosti zafazenou do vzorku predsta-
voval celkovy objem tohoto prodeje alespont 5 % celko-
vého objemu prodeje na vyvoz do Unie béhem obdobi
Setien.

Komise ndsledné urcila pro kazdou spole¢nost nebo
skupinu spole¢nosti zafazenou do vzorku ty druhy
vyrobku proddvané na domdcim trhu, které byly shodné
nebo srovnatelné s druhy proddvanymi na vyvoz do
Unie.

U kazdého druhu vyrobku proddvaného kazdou spolec-
nosti nebo skupinou spole¢nosti zafazenou do vzorku na
domécim trhu, ktery byl uznan za shodny nebo srovna-
telny s druhem vyrobku proddvanym na vyvoz do Unie,
bylo zkoumano, zda byl prodej na domdcim trhu dosta-
tecné reprezentativni pro Gcely ¢l. 2 odst. 2 zakladniho
nafizeni. Prodej urcitého druhu vyrobku na domdcim
trthu byl povazovan za dostate¢né reprezentativni tehdy,
kdyz celkovy objem prodeje tohoto druhu vyrobku na
domdcim trhu nezavislym odbératelim béhem obdobi
Setfen{ pfedstavoval nejméné 5 % celkového objemu
prodeje srovnatelného druhu vyrobku na vyvoz do Unie.

(") Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ve znéni pozdéjsich pfedpist,

zejména ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1602/2000, ¢linky 291
az 300.
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Komise ndsledné posoudila pro kazdou spolecnost nebo
skupinu spole¢nosti zafazenou do vzorku, zda se prodej
obdobného vyrobku na domécim trhu uskutecnil
v bézném obchodnim styku podle ¢l. 2 odst. 4 zdklad-
niho nafizeni. Toto posouzeni probéhlo na zdkladé
stanoveni podilu ziskového prodeje kazdého druhu
vyrobku nezdvislym odbératelim na domdcim trhu
béhem obdobi Setfeni.

Z Setfeni vyplynulo, Ze argentinsky trh je silné regulovin
staitem. MiSeni fosilni nafty a bionafty je v Argentiné
povinné (v podilu 7 % bionafty béhem obdobi Setfeni).
Celkové mnozstvi bionafty potfebné ke splnéni tohoto
pozadavku na miSeni je prostiednictvim pfidélovani
kvot rozvrzeno mezi vybrany pocet argentinskych
vyrobci bionafty. Ropné spolecnosti jsou povinny
odebirat bionaftu od téch argentinskych spolecnosti
vyrabéjicich bionaftu, které spliuji pozadavky povinného
miSeni. Cena je stanovend stitem a je zvefejnéna argen-
tinskym ministerstvem energetiky. Béhem obdobi Setfeni
byla tato stitem stanovend referenéni cena vypoctena
podle slozitého vzorce, ktery zohledoval vyrobni
naklady (suroviny, dopravu a jiné ndklady) a zajistoval
dosazeni urcitého zisku. Parametry pouzité pii urceni
referen¢ni ceny byly stanoveny na zakladé odhadovanych
ndkladt nejméné schopného vyrobce se sidlem v nejvzdé-
len¢jsi oblasti zemé a vedly k vyznamné ziskovosti argen-
tinskych vyrobcti.

Za téchto okolnosti nebyl prodej na domacim trhu pova-
zovan za prodej uskute¢nény v bézném obchodnim
styku a béznd hodnota obdobného vyrobku musela byt
pfedbézné ur¢ena v souladu s ¢l. 2 odst. 3 a 6 zdklad-
niho nafizeni tak, Ze se k vlastnim vyrobnim ndkladtm
spole¢nosti  béhem obdobi Setfeni pficetly vzniklé
prodejni, spravni a rezijni nadklady a pfiméfené ziskové
rozpéti. Zadatelé tvrdili, Ze systém rozdilné vyvozni dané
v Argentiné sniZuje ceny s6jovych bobti a s6jového oleje,
a proto zkresluje ndklady vyrobct bionafty. Komise nema
v této fazi dostatek informaci na to, aby mohla dospét co
nejvhodnéjsim zptsobem k rozhodnuti o feSeni tohoto
tvrzeni. Otazka, zda ndklady pfiméfené odrazeji ndklady
spojené s vyrobou dotéeného vyrobku, bude proto dile
zkoumdna v kone¢né fézi a rovnéz béhem probihajictho
antisubvencniho Setfeni.

S ohledem na pfevazujici trzni podminky, jak je popsino
vyse ve 44. bod¢ odtvodnéni, dospéla Komise k ndzoru,
ze zisk nebylo mozné zalozit na skuteénych ddajich
o spolecnostech zafazenych do vzorku. Proto byl zisk
pouzity pii vypoctu bézné hodnoty stanoven podle ¢l.
2 odst. 6 pism. c) zdkladniho nafizeni na zdkladé pfimeé-
feného zisku, kterého by mohlo dosihnout mladé
a inovativn{ vyrobni odvétvi tohoto typu ndro¢né na
kapitdl za béznych podminek hospoddiské soutéze na
svobodném a otevieném trhu, tj. 15 % na zakladé obratu.

(49)

(52)

(53)

(54)

1.2. Vyvozni cena

Vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku vyvazeli do Unie
bud pimo nezavislym odbératelim, nebo prostiednic-
tvim spolecnosti ve spojeni.

Byl-li dotéeny vyrobek vyvazen piimo nezavislym odbé-
rateldim v Unii, byla vyvozni cena stanovena v souladu
s ¢. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni na zdkladé cen
skute¢né zaplacenych nebo splatnych za dotceny
vyrobek.

Pokud prodej na vyvoz do Unie probihal prostiednictvim
obchodnich spole¢nosti ve spojeni se sidlem v Unii, byla
vyvozni cena stanovena v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zaklad-
niho nafizeni na zdkladé ceny, za kterou byl dovezeny
vyrobek poprvé znovu proddn nezédvislym odbératelim
v Unil. V takovych pfipadech byly provedeny dpravy
o veskeré ndklady vzniklé mezi dovozem a novym
prodejem a o zisk. Pro dcely tohoto vypoctu se povazo-
vala za pfiméfenou troven zisku ve vysi 5 % na zakladé
obratu.

1.3. Srovndni

Béznd hodnota a vyvozni cena vyvazejicich vyrobct
zafazenych do vzorku byly srovndny na zdkladé ceny
ze zdvodu.

Za Ulelem zajisténi spravedlivého srovndni bézné
hodnoty a vyvozni ceny byly podle ¢l. 2 odst. 10 zdklad-
niho nafizeni provedeny nalezité dpravy o rozdily ovliv-
fiujici ceny a srovnatelnost cen.

Na tomto zdkladé byly provedeny dpravy o ndklady na
dopravu, ndmoin{ dopravu a pojisténi, niklady na mani-
pulaci, naklddku a vedlejsi ndklady, vyvozni cla a provize
ve viech piipadech, které prokazatelné ovliviiuji srovna-
telnost cen.

Pokud se prodej na vyvoz do Unie uskutecnil prostied-
nictvim obchodnich spole¢nosti ve spojeni se sidlem
mimo Unii, zkoumala Komise, zda by tito obchodnici
ve spojeni méli byt povaZzovani za vyvozni oddéleni
vyvézejictho vyrobce nebo za obchodni zastupce pracu-
jici za provizi, ¢i nikoli.

Jedna obchodni spoleénost byla v dzkém spojeni
s vyvazejicim vyrobcem, ktery ji plné kontroloval, neméla
zddnou vyjedndvaci pravomoc ani vliv na ceny nebo
dodaci podminky a obchodovala vyluéné s vyrobky
vyrdbénymi timto vyvdzejicim vyrobcem v Argentiné.
Proto se povazuje za vyvozni oddéleni vyvazejictho
vyrobce a nebyla provedena Zddnd dprava o provize.
U jedné obchodni spole¢nosti se sidlem mimo EU bylo
zji§téno, ze md volnéj§i vazby na vyvdzejictho vyrobce
v Argentiné, nebyla pod jeho kontrolou a obchodovala
s fadou jinych vyrobkd vyrobenych jinymi vyrobci.
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V tomto piipadé se mélo za to, Ze tato obchodni spole¢-
nost plni funkce podobné funkcim obchodnika pracuji-
ctho za provizi. V dasledku toho byly vyvozni ceny
upraveny v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladniho
nafizeni, aby se zohlednily teoretické pfirdzky obchod-
nika.

Skute¢ny rozdil mezi prodejnimi cenami G¢tovanymi
vyvazejicim vyrobcem v Argentiné obchodnikovi ve
spojeni a prodejnimi cenami u¢tovanymi obchodniky
ve spojeni prvnimu nezdvislému odbérateli v EU nebyl
pro vypocet této tpravy pouzit. Uprava byla vypoctena
na zakladé prodejnich, spravnich a rezijnich ndklada
obchodnika ve spojeni a pfiméfeného zisku. Skutecny
zisk spole¢nosti se nepovazoval v dusledku povahy
tohoto vztahu za spolehlivy.

1.4. Dumpingové rozpéti

U vyvézejicich vyrobct zatazenych do vzorku byla
vazend promérnd béznd hodnota kazdého typu obdob-
ného vyrobku srovndna s vdzenou primérnou vyvozni
cenou, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladntho
nafizeni.

Vazené prumémé dumpingové rozpéti spolupracujicich
vyvéazejicich vyrobct nezatazenych do vzorku bylo
vypocitino podle ustanoveni ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho
naffzeni. Toto rozpéti bylo stanoveno na zakladé rozpéti
stanovenych pro tfi vyvdzejici vyrobce zafazené do
vzorku.

Pokud jde o v3echny ostatni vyvézejici vyrobce v Argen-
tiné, dumpingové rozpéti bylo stanoveno v souladu
s ¢lankem 18 zédkladniho nafizeni na zdkladé dostupnych
udaji. Za timto ucelem byla nejprve stanovena tdroven
spoluprace srovnanim objemu vyvozu do Unie podle
udajti od spolupracujicich vyvézejicich vyrobct s odpovi-
dajicimi  statistickymi  Gdaji  Eurostatu o dovozu.
Vzhledem k tomu, Ze droveil spoluprice byla velmi
vysokd, a sice 100 % celkového vyvozu do Unie béhem
obdobi Setfeni, bylo zbytkové dumpingové rozpéti platné
pro vSechny ostatni vyvéZzejici vyrobce v Argentiné stano-
veno na urovni, kterd odpovidd drovni zjisténé pro
spolupracujictho vyvazejictho vyrobce zatazeného do
vzorku s nejvy$§im dumpingovym rozpétim.

Takto stanovend prozatimni dumpingové rozpéti, vyjad-
fend jako procento ceny CIF s doddnim na hranice Unie
pfed proclenim, jsou tato:

Dumpingové rozpéti

y Prozatimni dumpingové
Spole¢nost ping

rozpéti
Louis Dreyfus Commodities S.A. 7.2 %
Skupina ,Renova“ (Molinos Rio de la 6,8 %
Plata S.A., Oleaginosa ~ Moreno
Hermanos S.A.FLCIL y A. and Vicentin
SALC)

(60)

(61)

Spoleznost Prozatimni dl:lrf‘lpil‘lgOVé
rozpéti
Skupina ,T6“ (Aceitera General Deheza 10,6 %
S.A., Bunge Argentina S.A.)
Ostatni spolupracujici spole¢nosti 7,9 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 10,6 %

2. Indonésie
2.1. Béznd hodnota

Komise nejprve u kazdého vyvézejictho vyrobce zaraze-
ného do vzorku zjistovala, zda celkovy objem doméciho
prodeje obdobného vyrobku nezavislym odbératelim
v Indonésii byl reprezentativni, tj. zda celkovy objem
tohoto prodeje piedstavoval alespont 5 % jeho celkového
objemu prodeje na vyvoz dotéeného vyrobku do Unie
béhem obdobi Setfeni v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zaklad-
niho nafizeni. Komise zjistila, Ze s vyjimkou dvou
vyvézejicich vyrobct prodej na domdcim trhu reprezen-
tativni nebyl.

U vyvézejicich vyrobci s obecnou reprezentativnosti
Komise ndsledné urcila ty druhy vyrobkti proddvané na
domdcim trhu, které byly shodné nebo srovnatelné
s druhy proddvanymi na vyvoz do Unie.

U téchto shodnych nebo srovnatelnych druht vyrobkd
bylo zkoumadno, zda byl prodej na domacim trhu dosta-
tecné reprezentativni pro Glely ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho
nafizeni. Prodej ur¢itého druhu vyrobku na domdcim
tthu byl uzndn za dostate¢né reprezentativni, jestlize
celkovy objem prodeje takového druhu vyrobku vyvaze-
jicimi vyrobci nezévislym odbératelim na domdcim trhu
béhem obdobi Setfeni predstavoval nejméné 5 % celko-
vého objemu prodeje srovnatelného typu vyrobku
vyvézeného do Unie. U vyvdZejicich vyrobcti s obecnou
reprezentativnosti nebyl zjistén Zzddny reprezentativni
prodej nebo vibec Zddny prodej na domécim trhu,

pokud jde o vyvdzeny druh vyrobku.

Proto byla u viech vyvazejicich vyrobct béznd hodnota
obdobného vyrobku predbézné urcena v souladu s ¢l. 2
odst. 3 a 6 zdkladntho nafizeni tak, Ze se k vlastnim
vyrobnim nédkladim spole¢nosti béhem obdobi Setfeni
pficetly vzniklé prodejni, spravni a rezijni nédklady
a pfiméfené ziskové rozpéti. Zadatelé tvrdili, Ze systém
rozdilné vyvozni dané v Indonésii sniZuje cenu
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palmového oleje, a proto zkresluje naklady vyrobct
bionafty. Komise nemd v této fazi dostatek informaci
na to, aby mohla dospét co nejvhodnéjsim zptisobem
k rozhodnuti o feSeni tohoto tvrzeni. Otdzka, zda
ndklady pfiméfené odrdzeji ndklady spojené s vyrobou
dot¢eného vyrobku, bude tedy dale zkoumdna v kone¢né
fazi a rovnéz béhem probihajictho antisubvenéniho
Setfeni.

Z $etteni vyplynulo, Ze indonésky domdci trh s bionaftou
je silné regulovan stitem. Ropnd a plyndrenskd spole¢-
nost Pertamina, kterd je plné ve vlastnictvi stitu, je
zdaleka nejvétsi spolecnosti pasobici na domdcim trhu
(vice nez 90 % domdcich ndkupt bionafty od vyrobct
zafazenych do vzorku). Pertamina je z povéfeni stitu
povinna misit biopaliva s fosilnimi palivy, aby je mohla
prodévat na svych Cerpacich stanicich. Kazdy mésic indo-
néské ministerstvo obchodu tfedné stanovi tzv. ,cenu
HPE (neboli cenu podle vyvozni kontroly)*, coz je refe-
renéni cena pouzitd k vypoctu mési¢ni drovné vyvoznich
cel. Pertamina nakupuje bionaftu na drovni ceny HPE
stanovené indonéskou vladou.

Za téchto podminek nemohl byt zisk zaloZen na skutec-
nych ddajich od spole¢nosti zafazenych do vzorku,
protoze prodej na domdcim trhu se nepovazuje za usku-
teénény v bézném obchodnim styku. Proto byl zisk
pouzity pfi vypoctu bézné hodnoty stanoven podle ¢l.
2 odst. 6 pism. ¢) zdkladniho nafizeni na zdkladé pfimé-
feného zisku, kterého by mohlo dosihnout mladé
a inovativn{ vyrobni odvétvi tohoto typu ndro¢né na
kapitdl za béznych podminek hospodaiské soutéze na
svobodném a otevieném trhu, tj. 15 % na zdkladé obratu.

2.2. Vyvozni cena

Vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku vyvédzeli do Unie
bud pfimo nezdvislym odbératelim, nebo prostrednic-
tvim spole¢nosti ve spojeni.

Byl-li dotéeny vyrobek vyvézen pfimo nezdvislym odbé-
rateldm v Unii, byla vyvozni cena stanovena v souladu
s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni na zdkladé cen
skute¢né zaplacenych nebo splatnych za dotceny
vyrobek.

Pokud prodej na vyvoz do Unie probihal prostfednictvim
obchodnich spole¢nosti ve spojeni se sidlem v Unii, byla
vyvozni cena stanovena v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdklad-
niho nafizeni na zdkladé ceny, za kterou byl dovezeny
vyrobek poprvé znovu prodin nezdvislym odbératelim
v Unii. V takovych piipadech byly provedeny tpravy
o veskeré naklady vzniklé mezi dovozem a novym
prodejem a za pfiméfeny byl povazovan zisk ve vysi
5% na zdkladé obratu.

(69)  Prémie dctované zdkaznikim v jednom ¢lenském stété,
kteii se po ndkupu bionafty snazili vyuzit regula¢niho
ramce pro bionaftu obndsejictho ,dvojndsobné zapocte-
ni“ (), se nepovazovaly za souddst vyvozni ceny. Tyto
prémie nejsou vézdny na dotéeny vyrobek jako takovy,
ale spiSe na poskytnuti dokumentt dovozcem ve spojeni
s cilem ziskat osvéd¢eni od vlady, které umoziiuje
zakaznikovi dovozce ve spojeni splnit nezbytné
podminky pro pfimiSeni pouze poloviny mnozstvi
bionafty (jelikoZ tuto bionaftu lze zapocitat ,dvojndsob-
ng").

2.3. Srovndni

(70)  Béznd hodnota a vyvozni cena vyvdzejicich vyrobct
zafazenych do vzorku byly srovndny na zdkladé ceny
ze zdvodu.

(71)  Za tcelem zajisténi spravedlivého srovndni béZné
hodnoty a vyvozni ceny byly podle ¢l. 2 odst. 10 zaklad-
niho nafizeni provedeny nalezité dpravy o rozdily ovliv-
fiujici ceny a srovnatelnost cen.

(72)  Na tomto zdkladé byly provedeny tpravy o ndklady na
dopravu, ndmoin{ dopravu a pojisténi, naklady na mani-
pulaci, nakladku a vedlejsi naklady, ndklady na dvéry,
vyvozni cla, poplatky za dohled, bankovni poplatky
a provize ve viech piipadech, které prokazatelné ovliv-
fji srovnatelnost cen.

(73)  Pokud se prodej na vyvoz do Unie uskutecnil prostred-
nictvim obchodnich spolecnosti ve spojeni se sidlem
mimo Unii, zkoumala Komise, zda by tito obchodnici
ve spojeni méli byt povazovdni za vyvozni oddéleni
vyvézejictho vyrobce nebo za obchodni zastupce pracu-
jici za provizi, ¢i nikoli.

(74) U jedné spolecnosti nebo skupiny spolecnosti bylo zjis-
téno, ze uzaviela smlouvu s jednou obchodni spole¢nosti
ve spojeni mimo jiné za Géelem obchodu s bionaftou za
provizi. V tomto piipadé se dospélo k zdvéru, Ze tento
obchodnik ve spojeni by se mél povazovat za obchod-
niho zdstupce pracujictho za provizi, a proto byly
vyvozni ceny upraveny v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism.
i) zdkladntho nafizeni, aby se zohlednily pfirdzky
obchodnika.

(75) 'V piipadé jednoho vyvazejictho vyrobce byl dotéeny
vyrobek (PME) pied prodejem prvnimu nezdvislému
odbérateli smiSen s RME. Proto byla v souladu s ¢l. 2
odst. 10 pism. a) provedena tprava o rozdily ve fyzic-
kych vlastnostech dot¢eného vyrobku.

(") Tento clensky stat uzndvé bionaftu vyrdbénou z destildtu palmovych

mastnych kyselin  (,PFAD“) jako ,dvojndsobné zapocteni, to
znamend, Ze podil biopaliv vyrobenych z PFAD se povaZuje za
dvojndsobny oproti ostatnim biopalivim. Minerdlni naftu je proto
nutné smisit pouze s poloviénim podilem této bionafty zapocitané
dvojndsobné. Dvojndsobné zapoctend bionafta je drazsi nez béznd |
jednou zapoctend bionafta, a proto se zdkaznikovi uctuji prémie. Je
viak praxi uvedeného stdtu, Ze za dvojndsobné zapoctenou bionaftu
zdkaznik zaplati tuto prémii pouze po schvaleni vlddy (prostfednic-
tvim osvédceni), Ze dvojndsobné zapoctend bionafta spliuje vSechna
kritéria pro to, aby mohla byt jako takovd kvalifikovdna. Jakmile
vldda toto osvédceni vydd, dovozce ve spojeni muze zaslat zakazni-
kovi samostatnou fakturu na zbyvajici prémii, kterou je nutno zapla-
tit.
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2.4. Dumpingové rozpéti

U vyvazejicich vyrobct zafazenych do vzorku byla
vazend primérnd béznd hodnota kazdého typu obdob-
ného vyrobku srovndna s vdzenou primérnou vyvozni
cenou, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 11 a 12 zakladniho
nafizeni.

Vazené primérmé dumpingové rozpéti spolupracujicich
vyvdzejicich vyrobc nezafazenych do vzorku bylo
vypocitino podle ustanoveni ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho
nafizeni. Toto rozpéti bylo stanoveno na zakladé rozpéti
stanovenych pro vyvazejici vyrobce zafazené do vzorku,
pfi¢emz nebylo zohlednéno rozpéti vyvazejictho vyrobce
s nulovym dumpingovym rozpétim.

Pokud jde o vSechny ostatni vyvazejici vyrobce v Indoné-
sii, dumpingové rozpéti bylo stanoveno v souladu
s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni na zdkladé dostupnych
Gdajo. Za timto dcéelem byla nejprve stanovena droven
spoluprace srovndnim objemu vyvozu do Unie podle
tdaja od spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti s odpovi-
dajicimi ~ statistickymi  Udaji  Eurostatu o dovozu.
Vzhledem k tomu, Ze droveil spoluprice byla velmi
vysokd, a sice 99 % celkového vyvozu do Unie béhem
obdobi Setfeni, bylo zbytkové dumpingové rozpéti platné
pro vSechny ostatni vyvézejici vyrobce v Indonésii stano-
veno na urovni, kterd odpovidd drovni zjisténé pro
spolupracujictho vyvazejictho vyrobce zatazeného do
vzorku s nejvy$sim dumpingovym rozpétim.

Takto stanovend prozatimni dumpingové rozpéti, vyjad-
fend jako procento ceny CIF s doddnim na hranice Unie
pfed proclenim, jsou tato:

Dumpingové rozpéti

spolecnost Prozatimrrl()izitél?pingové
PT. Ciliandra Perkasa 0,0 %
PT. Musim Mas 2,8 %
PT. Pelita Agung Agrindustri 53 %
PT. Wilmar Bioenergi Indonesia 9,6 %
PT. Wilmar Nabati Indonesia 9,6 %
Ostatni spolupracujici spolecnosti 6,5 %
Vsechny ostatni spolecnosti 9,6 %

D. UMA
1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

Obdobny vyrobek vyrdbi 254 vyrobcti v Unii. Predstavuji
vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho
naffzenf a déle se na né bude odkazovat jako na ,vyrobni
odvétvi Unie“.

(81)

(82)

(84)

(85)

(86)

87)

Tvrdilo se, Ze zna¢ny pocet velkych vyrobct v Unii je ve
spojeni s vyvozci v Argentiné a [nebo Ze dovazeji
bionaftu z Argentiny, a méli by proto byt vylouceni
z definice vyrobniho odvétvi Unie.

Po provedeni Setfeni byly z definice vyrobniho odvétvi
Unie vylouceny tfi spolecnosti, a to z divodu jejich
zavislosti na dovozu z dotfenych zemi, pficemz dovoz
dosahl 63 %, 85 % a 71 % jejich vlastni vyroby béhem
obdobi Setfeni. Daldi dvé spolecnosti byly vylouceny,
jelikoz béhem obdobi Setfeni bionaftu nevyrabély.
V nize uvedenych oddilech nebyly pouzity zddné udaje
od téchto spolecnosti. Byl u¢inén ptedbéziny zavér, Ze
neexistuji zddné davody pro vylouceni jakychkoli dalsich
vyrobcti v Unii z definice vyrobniho odvétvi Unie.

Pro stanoveni celkové vyroby v Unii béhem obdobi
Setfeni byly pouzity vSechny dostupné informace tykajici
se vyrobniho odvétvi Unie, véetné informaci obsazenych
v podnétu a ddajii shromdzdénych od vyrobct v Unii
pfed zahdjenim Setfeni a po jeho zahdjeni. Na zdkladé
téchto informaci bylo zjisténo, Ze celkovd vyroba v Unii
¢inila béhem obdobi Setfeni asi 9 052 871 tun. Jak bylo
uvedeno vyse, osm vyrobcli v Unii bylo zafazeno do
vzorku a predstavovali 27 % celkové vyroby obdobného
vyrobku v Unii.

2. Spotfeba v Unii

Tabulka ¢. 1
Spotieba 2009 2010 2011 08
v Unii
Tuny 1116583111538 51111159 70611 728 400
Index 100 103 100 105
2009 =
100

Zdroj: Eurostat, tdaje od vyrobniho odvétvi Unie.

Spotfeba v Unii byla stanovena na zdkladé objemu
celkové vyroby v Unii vSech vyrobct v Unii na trhu
Unie, s odectenim jejich vyvozu a pii¢tenim dovozu
z Argentiny a Indonésie a dovozu z jinych tietich zemi.

Objem dovozu z Argentiny a Indonésie byl ziskdn
z Udaji Eurostatu vztahujicich se k jednotlivym kédim
KN, pod néz byl vyrobek zafazen.

Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti se spotieba
bionafty v Unii zvySila mezi rokem 2009 a koncem
obdobi Setfeni o 5 %.

3. Souhrnné posouzeni uinkt dovozu z dotéenych
zemi

Jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 4 zdkladniho nafizent,
t¢inek dovozu ze dvou zemi mdaZze byt posuzovin
souhrnné pouze tehdy, pokud jsou splnény dvé
podminky.
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(88)  Prvni podminkou je, Ze dumpingové rozpéti ve vztahu 2009 2010 2011 0§

k dovozu z obou zemi neni nepatrné a objem dovozu

neni zanedbatelny. Dumpingové rozpéti stanovené ve

vztahu k dovozu z Argentiny a Indonésie bylo nad mini-

mélni hranici definovanou v ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho Celkovy 9.1% 14,5 % 22,5 % 19,3 %

nafizeni a objem dovozu z kazdé dotéené zemé nebyl podil  na

zanedbatelny ve smyslu ¢l. 5 odst. 7 zékladniho nafizen, urhu

)rilsﬂ;f)zg ]Sel;lz podil na trhu ¢nil v obdobi Setfeni 10,8 %, Index 100 160 248 213

’ 2009 = 100

(89)

Druhou podminkou je, Ze existuje hospodaiskd soutéz
mezi dovazenymi vyrobky navzdjem a hospodafskd
soutéZ s obdobnym vyrobkem Unie. Dovoz bionafty
z Argentiny a Indonésie misi s minerdlni naftou tytéz
obchodni spolecnosti a je proddvan odbératelim v celé
Unii v pfimé hospodarské soutézi s bionaftou vyrabénou
vyrobnim odvétvim Unie.

S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti byl u¢inén pied-
bézny zdvér, ze vechna kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 4
zakladniho nafizeni jsou splnéna a Ze dovoz z Argentiny
a Indonésie by mél byt pro tcely analyzy Gjmy posu-
zovan souhrnné.

4. Objem dovozu z dotfenych zemi a jeho podil na
trhu

Tabulka ¢. 2

2009 2010 2011 oS
Dovoz
z Argentiny
Tuny 853589 [ 1179285 (1422142 (1263230
Index 100 138 167 148
2009 = 100
Podil na 7,6 % 10,2 % 12,7 % 10,8 %
trhu
Index 100 135 167 141
2009 = 100
Dovoz
z Indonésie
Tuny 157 915 495169 | 1087518 | 995663
Index 100 314 689 631
2009 = 100
Podil na 1,4 % 4,3 % 9,7 % 8,5%
trhu
Index 100 303 689 600
2009 = 100

(91)

(93)

Zdroj:  Eurostat.

Objem dovozu z Argentiny a Indonésie se od roku 2009
do obdobi Setfeni zna¢né zvysil a dovoz z Indonésie
vzrastd rychleji nez dovoz z Argentiny. Podil na trhu
se v prubéhu téhoz obdobi zvysil z 9,1 % na 19,3 %.

5. Ceny dovozu z dotlenych zemi a cenové
podbizeni
5.1. Vyvoj cen
Tabulka ¢. 3

Dovozni cena ¢

(EUR ftun) 2009 2010 2011 o
Argentina 629 730 964 967
Index 100 116 153 154
2009 = 100
Indonésie 597 725 864 863
Index 100 121 145 145
2009 = 100
Celkem 624 728 920 921
Index 100 117 147 148
2009 = 100

Zdroj: Eurostat.

I kdyz se dovozni ceny béhem posuzovaného obdobi
zvysily, zejména mezi roky 2010 a 2011, ceny bionafty
z Argentiny i Indonésie zastaly v prubéhu posuzovaného
obdobi nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi Unie.

5.2. Cenové podbizeni

S cilem ur¢it cenové podbizeni béhem obdobi $etfeni
byly vazené primérné prodejni ceny vyrobct v Unii
zafazenych do vzorku w¢tované odbératelim na trhu
Unie, kteff nejsou ve spojeni, upraveny na uroven cen
ze zévodu, srovnany s odpovidajicimi vaZenymi primér-
nymi cenami dovozu argentinskych a indonéskych
dovozcti zafazenych do vzorku pro prvniho nezavislého
odbératele na trhu Unie, stanovenymi na zdkladé cen CIF
s plislusnou dpravou o celni poplatky a naklady po
dovozu.



28.5.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 141/15

(94)

(96)

(97)

Srovnani mezi SME z Argentiny a PME z Indonésie
s vyrobkem vyrdbénym a proddvanym na trhu Unie
vychdzelo z filtrovatelnosti pfi nizkych teplotich (CFPP),
coz je teplota, pfi niZz se bionafta méni zpét na tuk a jiz
nemtiZe byt pouzita jako palivo.

odvétvi Unie zhodnoceni vSech ekonomickych ukazatelii
stanovenych pro vyrobni odvétvi Unie béhem analyzova-
ného obdobi.

(99) Jak bylo uvedeno vyse, ovéfené tdaje od vzorku vyrobct
) Unii byl it el PRSI A
CFPP veskerého prodeje z Argentiny do EU byla 0 °C. v Cnn DYy pouzlly za Uceiem posouzent moznc wjmy
: p . S zplisobené vyrobnimu odvétvi Unie.
Tento prodej byl tedy srovndn s prodejem vyrobct
bionafty s CFPP s hodnotou 0 v Unii.
(100) Pro ticely analyzy Gjmy Komise rozli§ovala mezi makro-
CFPP veskerého prodeje z Indonésie do EU byla 13 °C. ckonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli dGjmy.
Vzhledem k velmi nizkému objemu prodeje vyrobctt Komise analyzovala makroekonomické ukazatele za
v Unii, pokud jde o tuto CFPP (protoze PME z Indonésie posuzované obdobi na zdkladé udajii poskytnutych
je pred prodejem prvnimu nezdvislému odbérateli témér vyrobnim odvétvim Unie, které se vztahovaly na vsechny
vzdy smiSen s jinou bionaftou z jinych zdrojfi), nepova- vyrobce v Unii. Mikroekonomické ukazatele analyzovala
zovalo se piimé srovndni za pfiméfené. Vyvozni cena Komise na zakladé ovéfenych ddajii shromazdénych od
PME z Indonésie u CFPP s hodnotou 13 byla proto vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku.
upravena smérem nahoru na cenu CFPP s hodnotou 0
pomoci rozdilu v cené na trhu Unie mezi prodejem PME
s CFPP s hodnotou 13 vyrdbéného vyrobnim odvétvim (101) Na zdkladé informaci, které se tykaji vSech vyrobct
Unie a primérnou cenou bionafty s CFPP s hodnotou 0. bionafty v Unii, byly posouzeny tyto makroekonomické
ukazatele: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity,
dil ) ) ) donési ) objem prodeje, podil na trhu, rast, zaméstnanost,
Rozdi Mmez1 cenami 2 Argentiny a In onesic a cenami produktivita, rozsah dumpingového rozpéti a prekondni
Unie, \fyjadreny Jak? procentn p/odﬂ vazené primérné acinkd difvéjsiho dumpingu.
ceny vyrobntho odvétvi Unie ze zdvodu, tj. rozpéti ceno-
vého podbizeni, byl na zdkladé vyse popsané metodiky
v rozpéti od 2,5% do 9,1 %. . . ) e a3 o 1.
P 0 ’ (102) Na zakladé informaci, které se tykaji vyrobcti bionafty
v Unii zafazenych do vzorku, byly posouzeny tyto
6. Hospodi¥skd situace vyrobniho odvétvi Unie mikroekonomické ukazatele: primérné jednotkové ceny,
jednotkové vyrobni ndklady, mzdové ndklady, zisoby,
V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni zahrnovalo ziskovost, penéZni tok, investice, ndvratnost investic
posouzeni G¢inktt dumpingového dovozu na vyrobni a schopnost ziskdvat kapital.
7. Makroekonomické ukazatele
7.1. Vyrobni kapacita, vyjroba a vyuZiti kapacity
Tabulka ¢. 4
2009 2010 2011 oS
Vyrobni kapacita (v 20 359 000 21 304 000 21 517 000 22227 500
tunéch)
Index 2009 = 100 100 105 106 109
Objem  vyroby (v 8745693 9367183 8536 884 9052871
tundch)
Index 2009 = 100 100 107 98 104
Vyuziti kapacity 43 % 44 % 40 % 41 %
Index 2009 = 100 100 102 92 95

Zdroj: tdaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie.
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(103) Vyroba vyrobniho odvétvi Unie se v posuzovaném obdobi zvySovala v souladu se spotfebou. Kapa-
cita zistala pomérné stabilni, zejména mezi rokem 2010 a obdobim $etfeni, a proto bylo vyuziti
kapacity v pribéhu tohoto obdobi nizké. Vyrobni odvétvi Unie nebylo schopné pouzivat difve
instalované kapacity nebo v jakémkoli rozsahu béhem daného obdobi vyuzit zvySeni kapacity, ke
kterému doslo v disledku ocekdvaného wcinku uloZeni opatieni proti USA nebo ocekdvanych
systémi kvot a zvySenych pozadavkt nékterych clenskych statd.
7.2. Objem prodeje a podil na trhu
Tabulka ¢. 5
2009 2011 0
Objem 9454786 9607 731 8488073 9294137
prodeje (v
tundch)
Index 100 90 98
2009 = 100
Podil na 84,7 % 83,3 % 76,1 % 79,2 %
trhu
Index 100 90 94
2009 = 100
Zdroj: tdaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie.
(104) Objem prodeje spole¢nostem v Unii, které nejsou ve 2009 2010 2011 o8¢
spojeni, zustal v posuzovaném obdobi spiSe stabilni.
Vzhledem k tomu, Ze spotfeba béhem tohoto obdobi Produktivita 4707 4558 4142 4354
mirné vzrostla, stabilni objem prodeje vedl ke sniZeni (tuny/FTE)
podilu na trhu (pokles o 5,5 procentnich bodd) a tento "
podil pfevzal dovoz z dotéenych zemi. Iln(;l(e)x 2009=1 100 57 88 93

(105)

7.3. Rilst

Rast vyrobniho odvétvi Unie se odrdzi v objemovych
ukazatelich, jako je vyroba a prodej, ale zejména podil
na trhu. I pfes vzrist spotfeby béhem analyzovaného
obdobi nerostl podil vyrobctt v Unii na trhu v souladu
se spotfebou. Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se
v tomto obdobi snizoval, jelikoz objem dovozu vzristal.
Béhem téhoz obdobi se dovozu z Indonésie a Argentiny
podafilo ziskat vice nez 10 procentnich bodd podilu na
trthu. Skute¢nost, ze vyrobni odvétvi Unie nemohlo mit
plny prospéch z rastu trhu, méla celkovy negativni
dopad na jeho hospodaiskou situaci.

7.4. Zaméstnanost a produktivita

Tabulka ¢. 6

2009 2010 2011 oS
Zaméstnanost — 1858 2055 2061 2079
ekvivalent
plného  tvazku
(FTE)
Index 2009 = 100 111 111 112
100

(106)

107)

(108)

Zdroj: 1ddaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie.

Vzhledem k tomu, Ze odvétvi bionafty je odvétvim se
znaénymi ndroky na kapitdl a nevyzaduje velky pocet
pracovnikii ve vyrobnim procesu, a vzhledem k vysi
subdoddvek v oblasti skute¢né vyroby bionafty neni
pocet osob zaméstnanych ve vyrobé velky. Jelikoz se
objem vyroby béhem daného obdobi mirné zvysil,
vzrostla i zaméstnanost.

Jelikoz zaméstnanost vzrostla, avsak rychleji nez vyroba,
produktivita se mezi rokem 2009 a koncem obdobi
Setfeni snizila o 7 procentnich bodu.

7.5. Rozsah skutecného dumpingového rozpéti a prekondni
ucinkii diivéjsiho dumpingu

Vyrobnimu odvétvi Unie byla plisobena tjma v disledku
dumpingového dovozu ze Spojenych sttG americkych
do roku 2009, kdy zacind obdobi Setfeni pro dcely
tohoto fizeni. Platnd cla na dovoz ze Spojenych stdtd
americkych byla uzptsobena tak, aby byly zajistény
rovné podminky, za nichz by vyrobni odvétvi Unie
mobhlo soutézit s timto dovozem a vyrovnat se se zpuso-
benou djmou.
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(109) K tomu viak zjevné nedoslo. Vyrobni odvétvi Unie je neekonomické dovazet alternativni suroviny z Argentiny

(110)

111)

nyni méné ziskové nez v roce 2009 a ztratilo svij
podil na trhu, dokonce i ve srovndni s rokem 2009, ve
prospéch dovozu z Argentiny a Indonésie, ktery predsta-
vuje cenové podbizeni vii¢i cendm Unie. Vyuziti kapacity
je nizsi, dokonce 1 pfes ndrGst spotieby v Unii

vvvvv

nedoslo.

Dumpingova rozpéti pro vyvazejici vyrobce v Argentiné
a Indonésii jsou uvedena vySe v oddile o dumpingu.
U jednoho vyvézejictho vyrobce v Indonésii, ktery pfed-
stavoval jen maly podil dovozu z Indonésie, nebyl
dumping zjistén. Avsak u ostatnich vyvazejicich vyrobct
v Indonésii a u viech vyvazejicich vyrobct v Argentiné
bylo zji§téno, Ze se dopoustéji dumpingu bionafty na
trthu Unie. Navic vzhledem k objemu a cendm dumpin-
gového dovozu z téchto dvou dotéenych zemi nelze
dopad skute¢ného dumpingového rozpéti povazovat za
zanedbatelny.

8. Mikroekonomické ukazatele

8.1. Priimérné jednotkové ceny, jednotkové ndklady a ndklady

na mzdy
Tabulka ¢. 7
2009 2010 2011 08
Jednotkova 797 845 1096 1097
cena v EUR
za tunu
Index 100 106 137 138
2009 = 100
Jednotkové 760 839 1089 1116
naklady
v EUR za
tunu
Index 100 110 143 147
2009 = 100
Néklady na 57 391 63 490 62 141 61 004
mzdy EUR/
FTE
Index 100 111 108 106
2009 = 100

Zdroj: odpovédi vyrobcl v Unii zafazenych do vzorku na dotaznik.

Ackoliv v posuzovaném obdobi bylo vyrobni odvétvi
Unie schopné zvysit svou prodejni cenu, v dusledku
S$patné sklizné fepky v roce 2011 vzrostly vyrobni
ndklady v takové mife, Ze je nebylo mozné vyrovnat
zvy$enim prodejni ceny. Pro vyrobni odvétvi Unie bylo

(112)

(113)

a Indonésie v disledku dafiovych rezimt zavedenych
v téchto zemich, a proto bylo nuceno dovédzet hotovou
bionaftu, aby omezilo své ndklady, a tim snizilo celkové
Ztraty.

Zaroven vzrostly u spolecnosti zafazenych do vzorku
béhem posuzovaného obdobi ndklady na mzdy, coz
znovu donutilo spole¢nosti hledat zptisob, jak sniZzit
celkové naklady.

8.2. Zdsoby
Tabulka ¢. 8
2009 2010 2011 oS
Zésoby (v 74 473 87 283 90 249 103 058
tundch)
Index 100 117 121 138
2009 = 100

Zdroj: odpovédi vyrobct v Unii zafazenych do vzorku na dotaznik.

Béhem analyzovaného obdobi se zdsoby bionafty zvysily
piiblizné o 40 %. Toto zvySovani stavu zdsob probihalo
béhem celého analyzovaného obdobi. Jelikoz vsak
bionafta nemtze byt skladovina déle nez Sest mésicti
(promérnd doba skladovani je pouze asi tii mésice),
udaje tykajici se zdsob maji pro posouzeni hospodifské
situace vyrobniho odvétvi Unie jen omezenou hodnotu.

8.3. Ziskovost, investice, ndvratnost investic, penézni tok
a schopnost opatfit si kapitdl

Tabulka ¢. 9

2009 2010 2011 0$
Ziskovost 3,5% -03% -02% -25%
Investice (v | 188 491 156 927 149 113 141 578
tis. EUR)
Index 100 83 79 75
2009 = 100
Navratnost 19% -2% -2% -24%
investic
PenéZni tok [ 244 001 | — 48 649 21 241 23984
(v tis. EUR)
Index 100 - 20 9 10
2009 = 100

Zdroj: odpovédi vyrobct v Unii zafazenych do vzorku na dotaznik.
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(114) Ziskovost vyrobci v Unii zafazenych do vzorku byla E. PRICINNA SOUVISLOST

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

(120)

stanovena pomoci vyjadieni distého zisku z prodeje
obdobného vyrobku na trhu Unie pred zdanénim jako
procento obratu z tohoto prodeje. Béhem analyzovaného
obdobi se ziskovost vyrobci v Unii zafazenych do
vzorku vyznamné snizila, a sice z 3,5 % na - 2,5 %.

Mira investic do vyroby bionafty uskute¢nénych vyrobci
v Unii zafazenymi do vzorku v daném obdobi poklesla
a prokazuje, Ze vyrobci zafazeni do vzorku byli sice stale
jesté schopni investovat do vyroby bionafty, ale vyse
prostredkd dostupnych pro tyto investice se sniZila,
podobné jako podil vyrobctt v Unii na trhu.

Navratnost investic vyrobc v Unii zafazenych do
vzorku, kterd vyjadfuje jejich hospoddisky vysledek
pfed zdanénim jako procento primérné pocate¢ni
a konecné ¢&isté uletni hodnoty prostiedkii pouzitych
pfi vyrobé bionafty, odpovidala negativnimu vyvoji
ziskovosti. ZhorSeni ndvratnosti investic je jasnou
znamkou zhorSeni hospodafské situace vyrobniho
odvétvi Unie béhem sledovaného obdobi.

Penézni tok, coZ je schopnost vyrobniho odvétvi samo-
financovat své ¢innosti, vykdzal béhem analyzovaného
obdobi vyrazny pokles, coz svéd&i o tom, Ze spolecnosti
zafazené do vzorku mély potize konkurovat dumpingo-
vému dovozu z Argentiny a Indonésie.

9. Zavér ohledné djmy

Z analyzy ovéfenych ddaji jasné vyplyvd, Ze vyrobni
odvétvi Unie utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3
odst. 5 zdkladniho nafizeni. Pfi rostouci spotiebé ztratilo
svij podil na trhu a ziskovost, zatimco dovoz podil na
trhu ziskal a predstavoval cenové podbizeni vici cendm
vyrobct v Unii.

Ostatni ukazatele rovnéz vykazuji klesajici nebo stabilni
trend, a to i po uloZeni opatieni vii¢i USA a rozsifeni cla
na dovoz z Kanady, kterym se opatieni obchdzela.

Vyrobci v Unii byli sice schopni pfenést vétsinu zvyse-
nych vyrobnich ndkladd od roku 2010 do roku 2011
(+33 procentnich bodt), ale pouze snizenim ziskovosti
aZ na hranici rentability. Nemohli vSak pfenést dalsi
zvySeni ndkladi od roku 2011 do obdobi Setfeni
v dusledku zvySeni cen surovin, coZ piedstavuje téméf
80 % tplnych nakladd na vyrobu bionafty. Toto zvyseni
nakladd nemohlo byt zcela pfeneseno na odbératele na
trhu Unie, coz vedlo ke ztrdtdim v obdobi Setfeni.

121)

(122)

123)

(124)

(125)

(126)

127)

1. Uvod

V souladu s ¢l. 3 odst. 6 a 7 zdkladniho nafizeni bylo
zkoumano, zda dumpingovy dovoz pochazejici z dotce-
nych zemi zpisobil vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu
v takové mife, Ze ji lze oznacit za podstatnou.

Byly zkoumdny i jiné zndmé Cinitele nez dumpingovy
dovoz, které mohly ve stejné dobé zptisobit Gjmu vyrob-
nimu odvétvi Unie, aby se zajistilo, Ze piipadnd djma
zpusobend témito jinymi Ciniteli nebude pficitina
dumpingovému dovozu.

2. Utinek dumpingového dovozu

Bylo zjisténo, Ze béhem obdobi Setfeni jen mald cdst
dovozu (mezi 2% a 6 %) z Indonésie do EU nebyla
dumpingové. U zbyvajictho mnozstvi dovozu z Indonésie
a veskerého dovozu z Argentiny byl zjistén dumping.
Odstranéni uvedeného malého mnozstvi nedumpingo-
vého dovozu z celkového deklarovaného dovozu z Indo-
nésie nemd vliv na trend dovozu podrobné popsany vyse.

Z Setieni vyplynulo, Ze levny dumpingovy dovoz z dotce-
nych zemi béhem posuzovaného obdobi znaéné vzrostl,
pokud jde o objem (vice nez dvojndsobné). To vedlo
k podstatnému zvyseni jeho podilu na trhu o 10
procentnich boddi, z 9,1 % v roce 2009 na 18,8 % na
konci obdobi Setfeni.

Zéaroven piislo vyrobni odvétvi Unie béhem posuzova-
ného obdobi, i pfes zvyseni spotieby, o 5,5 procentnich
bodii svého podilu na trhu.

Primérné ceny u dumpingového dovozu se mezi rokem
2009 a obdobim Setfeni zvysily o 48 %, ale presto byly
podstatné niz$i nez ceny vyrobniho odvétvi Unie
v tomtéZ obdobi. Dumpingovy dovoz predstavoval
cenové podbizeni vic¢i cendm vyrobniho odvétvi Unie,
pficemz primérné rozpéti cenového pobizeni <inilo
béhem obdobi Setfeni 4 % pro Indonésii a 8 % pro
Argentinu.

Tlak zpisobeny ndristem levného dumpingového
dovozu na trhu Unie neumoznil vyrobnimu odvétvi
Unie stanovit prodejni ceny odpovidajici podminkdm
na trhu a zvySeni ndkladi. Spolecnosti zafazené do
vzorku byly schopny pfenést na své odbératele pouze
38% zvyseni cen, ale jejich celkové ndklady se v témze
obdobi zvysily o 47 %.
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bézny zavér, ze levny dumpingovy dovoz z dotcenych
zemi, ktery béhem obdobi Setfeni pfedstavoval cenové
podbizeni vi¢i cendm vyrobniho odvétvi Unie a jehoz
objem rovnéz zna¢né vzrostl, mél rozhodujici vliv na
podstatnou Gjmu, kterou vyrobni odvétvi Unie utrpélo.

3. Utinek jinych &initelts

3.1. Dovoz z jinych tietich zemi

Tabulka ¢. 10
Jiné treti 2009 2010 2011 03
zeme

Dovoz 699 541 256 327 161973 175370
celkem (v
tundch)
Index 100 37 23 25
2009 = 100
Podil na 6,3 % 2,2% 1,5% 1,5%
trhu
Index 100 35 23 24
2009 = 100

Zdroj: Eurostat.

Dovoz ze tietich zemi, zejména z USA, Norska a Jizni
Korey, se od roku 2009 do konce obdobi 3etfeni
podstatné snizil. Tento pokles byl zptsoben uloZenim
opatfeni na dovoz z USA v roce 2009 a v ndvaznosti
na Setfeni obchdzeni opatfeni proti dovozu zasilanému
z Kanady v roce 2010. Vzhledem k poklesu podilu
dovozti z jinych tietich zemi na trhu v dobé, kdy
doslo ke zhorSeni finanéni situace vyrobniho odvétvi
Unie, mohl mit dovoz z jinych tietich zemi pouze zaned-
batelny podil na Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Unie. Nelze tedy dospét k zdvéru, Ze narusuje pfic¢innou
souvislost mezi Ujmou a Gfinkem dumpingového
dovozu.

3.2. Nedumpingovy dovoz z dotcenych zemi

Byl zjistén nedumpingovy dovoz z dotlenych zemi, ale
pouze v druhé poloviné roku 2011. Vzhledem ke kratké
dobg, ve které se tento dovoz uskutetnioval, a k jeho
omezenému mnozstvi mohl mit jen zanedbatelny podil
na Ujmé zplsobené vyrobnimu odvétvi Unie a neni
schopen narusit pii¢innou souvislost mezi Gjmou
a uc¢inkem dumpingového dovozu.

3.3. Jini wyrobci v Unii

S ohledem na maly objem vyroby vyrobcti v Unii vylou-
¢enych z definice vyrobniho odvétvi Unie a s ohledem na
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povazovani za piiinu Gjmy zpasobené vyrobnimu
odvétvi Unie.

3.4. Dovoz vyrobniho odvétvi Unie

CARBIO, sdruzeni argentinskych vyrobct bionafty,
tvrdilo, Ze Gjma, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie,
byla zptsobena dovozem z Argentiny a Indonésie ze
strany vyrobci v Unii. Oznacilo tento dovoz za Gjmu,
kterou si vyrobci v Unii zpisobili sami, a prohldsili, ze
by nemél byt bran v tvahu jako pfi¢ina Gjmy zptisobené
chovédnim argentinskych vyrobca.

Z udajt, které poskytlo vyrobni odvétvi Unie, jasné
vyplyvd, Ze béhem posuzovaného obdobi dovézeli mnoz-
stvi bionafty z Argentiny a Indonésie az do vyse 60 %
veskerého dovozu uskute¢néného v obdobi Setfeni
z téchto zemi. Uvedlo v3ak, Ze tento dovoz provadéli
v sebeobrané. Kratkodoby prospéch z dumpingovych
cen tohoto dovozu napomohl vyrobcim v Unii v tom,
aby mohli ve stiednédobém horizontu pokracovat ve své
obchodni ¢innosti.

Dovoz bionafty za dumpingové ceny uskuteciiovany
vyrobnim odvétvim Unie znaéné vzrostl v roce 2011
a v obdobi Setfeni, kdy se nejvice projevil vliv rozdilné
vyvozni dané z bionafty a z jejich surovin, jelikoz pravé
v té dobé se dovoz surovin (s6jového a palmového oleje)
stal nerentabilnim ve srovndni s dovozem hotového
vyrobku. Systém rozdilnych vyvoznich dani v obou
zemich uklddd vyssi dan z vyvozu surovin, nez je dan
z hotového vyrobku. Otdzka, zda lze tuto rozdilnou
vyvozni dan povaZovat za subvenci ve smyslu ¢lanku 2
zakladntho antisubven¢niho nafizeni, bude zkoumdna
béhem probihajictho antisubvenéniho $etfeni.

Napiiklad v nékterych mésicich obdobi Setfeni byla
dovozni cena séjového oleje z Argentiny vys§i nez
dovozni cena SME, ¢imz se nakup séjového oleje stal
ekonomicky nevyhodny. Za této situace byl nakup SME
jedinou ekonomicky ospravedlnitelnou moznosti.

V kazdém piipadé, kdyby tento objem bionafty nedo-
vezlo vyrobni odvétvi Unie, dovezly by jej obchodni
spole¢nosti v Unii, jejich cena by byla niz$i nez cena
vyrobniho odvétvi Unie a proddvaly by tuto bionaftu
na trhu Unie, jelikoz ji jiz z téchto zemi dovazeji za
Ucelem prodeje naftovym rafineriim, které konkuruji
vyrobnimu odvétvi Unie. PFi¢innd souvislost neni timto
dovozem narusena, a tento argument se tedy predbézné
zamitd.
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3.5. Kapacita vyrobniho odvétvi Unie

Sdruzeni CARBIO dale tvrdi, Ze k @jmé zpusobené
vyrobnimu odvétvi Unie doslo v dasledku nadbyte¢né
kapacity zptsobené nadmérnym rozsifenim. Jelikoz
vyuziti kapacity v roce 2008 ¢inilo 50 %, tvrdi, Ze
vyrobni odvétvi se ddle rozsitovalo bez odpovidajictho
nartstu poptavky.

Skute¢nosti je, ze béhem posuzovaného obdobi ziistalo
vyuziti kapacity v celé Unii na nizké drovni, pficemz
nejniz§{ droven béhem obdobi Setfeni cinila 40 %.
Neékteré spolecnosti proto nevyuzivaly kapacitu, kterou
instalovaly.

Vyuziti kapacity viak bylo nizké jiz na pocitku posuzo-
vaného obdobi a zastalo nizké po celé toto obdobi
a bylo stabilni i u spolecnosti zafazenych do vzorku.

Spole¢nosti zafazené do vzorku byly na zacitku posuzo-
vaného obdobi ziskové a na jeho konci ztritové, se
stabilnim vyuzitim kapacity. Je opravnéné z toho vyvozo-
vat, Ze celé vyrobni odvétvi se také stalo méné ziskovym,
zatimco jeho vyuziti kapacity zistalo stabilni. Toto tedy
nelze povazovat za hlavni pfic¢inu Gjmy, jelikoz se zd4, Ze
zde neexistuje Zadnd pficinnd souvislost. Tento argument
se tedy predbézné zamitd.

3.6. Nedostatecny pfistup k surovindm a vertikdlni integrace

CARBIO rovnéz tvrdi, ze vyrobnimu odvétvi Unie je
pusobena Gjma z divodu $patné efektivity, zejména
proto, ze neni vertikdlné integrovdno a nenachdzi se
v blizkosti zdrojti surovin.

Uvedené argumenty se predbézné zamitaji. Neékteré
spole¢nosti zafazené do vzorku se nachdzeji v pfistavech,
kde maji snadny pfistup k surovindm, které piivazeji
lod¢, a ostatni spolecnosti zafazené do vzorku umistily
své zédvody na vyrobu bionafty na stejném misté jako své
zdvody vyrab&jici rostlinny olej. Mnoho vyrobcti bionafty
v jizni Evropé sidli zdmérné v piistavech, aby méli
piistup k surovindm dovazenym z Argentiny a Indonésie,
nebo na tychz mistech jako jejich odbératelé (rafinérie
fosilni ropy). Vzhledem k tomu, Ze dcinek rozdilné
vyvozni dané zpusobil, Ze suroviny byly drazsi nez
hotovy vyrobek, bylo vyrobni odvétvi Unie zjevné posko-
zeno tim, Ze nebylo ekonomicky mozné vyrdbét PME
a SME v EU.

3.7. Jiné regulacni cinitele

CARBIO rovnéz odkdzalo na nékteré regulacni Cinitele,
které tdajné zptsobily Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie,
z nichz nékteré jsou ndvrhy a do dnesniho dne nebyly
uvedeny v platnost. Klade viak diiraz na systém ,dvojné-
sobného zapocteni®, ktery je popsan niZe.

Smérnice o obnovitelnych zdrojich energie ukldda clen-
skym statim vyzadovat, aby byl s minerdlni naftou pted
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jejim prodejem uZzivatelim smiSen urcity podil bionafty.
Nékteré ¢lenské staty vyuzily ustanoveni v uvedené smér-
nici, které umoziuje tento podil snizit o polovinu, pokud
pouZitd bionafta byla vyrobena z odpadnich oleji nebo
pouzitych Zivocisnych tukd. Napiiklad, pokud dotceny
Clensky stat vyzaduje, aby bylo smichdno 7 % bionafty
s 93 % minerdln{ nafty, onéch 7 % se snizuje na 3,5 %,
pokud se jednd o bionaftu vyrobenou z odpadnich oleja.

CARBIO tvrdi, 7e pravidla dvojndsobného zapocteni
zpusobila v obdobi Setfeni pokles prodeje tzv. bionafty
L,prvni generace® o 1 milion tun a Ze to je pfi¢inou Gjmy
zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie. Toto tvrzeni se
zamitd, jelikoz vzorek vyrobcti v Unii obsahuje nékteré
spole¢nosti, které vyrdbéji bionaftu s dvojndsobnym
zapoctenim a jejich finanéni situace neni vyrazné odlisnd
od finan¢ni situace spole¢nosti zatazenych do vzorku,
které vyrdbéji bionaftu z panenskych rostlinnych oleji.
U téchto spole¢nosti se béhem ovéfovani jejich ddaja
ukdzalo, Ze cena jejich bionafty byla ovlivnéna nizkou
cenou dumpingového dovozu z Argentiny a Indonésie,
jelikoZ jsou v nepfimé soutézi s PME a SME z dotenych
zemi.

Byl rovnéz vznesen argument, Ze vyrobnimu odvétvi
Unie je plsobena tjma tim, Ze neinvestuje vice do
biopaliv druhé generace, jako je vyuZzivini odpadnich
olejii. Tento argument byl predbézné zamitnut, protoze
v Unii neni k dispozici tolik odpadnich olejt, aby se
vyrazné zvysil objem zpracovdni ve srovndni se
soucasnou situaci.

3.8. Omezeni v clenskych stdtech

CARBIO rovnéz tvrdilo, Ze Gjma, kterd byla zpiisobena
vyrobnimu odvétvi Unie, nemohla byt zptsobena
dovozem z dotéenych zemi z divodu systémi kvot
a danovych rezimt v riznych clenskych stitech, které
omezuji piistup na tyto trhy. Rovnéz tvrdi, Ze nékteré
trthy v EU jsou kvuli klimatickym podminkdm pro SME
a PME uzavieny.

Pravdou je, Ze filtrovatelnost pii nizkych teplotach (CFPP)
u PME (pii teploté + 13°C) znamend, Ze PME nelze
pouzivat v celé Unii, aniz by bylo smichdno s jinymi
bionaftami za Glelem sniZeni CFPP. CFPP u SME pfi
0 °C v3ak umoziiuje jeho $irdi pouziti, zejména bé&hem
letnich mésic.

Argument, Ze pravé regulacni systém v nékterych ¢len-
skych statech pasobi Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie, byl
dikladné posuzovan béhem celého Setieni.

V nékterych clenskych stitech jsou zavedeny systémy
kvét, které piidéluji spolecnostem v daném clenském
staté nebo v jinych ¢lenskych statech v rdmci celé Unie
urcité vyrobni kvoty. AvSak vétsina zemi poskytovala
vyhody pomoci danového systému a tyto vyhody se
postupné omezuji nebo rusi.
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bozeni od dané¢ ve vysi 90 EUR za tunu bionafty
vyrobené na zdkladé kvot. AvSak vzhledem k nizkym
cendm dumpingového dovozu je Casto levngjsi bionaftu
dovazet nez ji nakupovat od vyrobniho odvétvi Unie,
a to i véetné danového zvyhodnéni. Dikazem je skutec-
nost, ze argentinsky dovoz je na francouzském trhu zcela
zjevné piftomen.

V nékterych ¢lenskych statech dovoz z Argentiny a Indo-
nésie piitomen neni, a to bud v disledku klimatickych
podminek, nebo kviili systémim kvét. Nicméné ve veétsi
Casti Unie dovoz z Argentiny a Indonésie na trhu
pfitomen je, a to bud kvili neexistenci systému kvot,

nebo kvili tomu, Ze cena je niz$i nez jakékoli danové
zvyhodnéni, které clensky stdt maze poskytnout.

Vzhledem k tomu, ze PME a SME po smichdni s RME
vyrobenym v Unii nebo jinou bionaftou mohou byt
prodavany v celé Unii a Ze dovoz se vyskytuje ve velkém
mnozZstvi a za dumpingové ceny i v ¢lenskych stitech,
kde existuji systémy datiového zvyhodnéni, se toto
tvrzeni predbézné zamitd, jelikoz stavajici systémy kvot
a dariové rezimy nejsou schopné narusit pri¢innou souvi-
slost mezi Gjmou a tG¢inkem dumpingového dovozu.

4. Zavér tykajici se pfi¢inné souvislosti

Vy3e uvedend analyza prokdzala, Ze doslo k vyraznému
narustu objemu a podilu levného dumpingového dovozu
pochézejictho z dotéenych zemi na trhu. Zéroveri bylo
zji§téno, Ze ceny u tohoto dovozu pfedstavovaly béhem
obdobi Setfeni cenové podbizeni vii¢i cendm vyrobniho
odvétvi Unie.

Z udaju vyplyvd, Ze jak nartstd objem levného dovozu
z dotlenych zemi, vyznamné se zhor$uje hospodafskd
situace vyrobniho odvétvi Unie.

Vyse uvedend analyza nalezité odlisila a oddélila d¢inky
vSech zndmych (¢initeld na situaci vyrobniho odvétvi
Unie od inkd dumpingového dovozu pusobicich
GUjmu. Na zdkladé této analyzy byl piedbéiné vyvozen
zavér, Ze dumpingovy dovoz z dotéenych zemi zptisobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l.
3 odst. 6 zdkladniho naffzeni.

V souladu s ¢l. 3 odst. 7 zdkladniho nafizeni byly posou-
zeny jiné zndmé initele nez dumpingovy dovoz a nebyly
zji§tény zddné dikazy o tom, Ze by narusily pfic¢innou
souvislost mezi dumpingovym dovozem a Gjmou zpuso-
benou vyrobnimu odvétvi Unie.

F. ZAJEM UNIE

V souladu s ¢ldnkem 21 zékladniho nafizeni Komise
zkoumala, zda navzdory zévéru o dumpingu plisobicim
Gjmu  neexistuji pfesvéd¢ivé divody pro zavér, Ze
v tomto konkrétnim pfipadé neni v zdjmu Unie pfijmout
opatfeni. Zjisténi zdjmu Unie bylo zaloZeno na posou-
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vyrobniho odvétvi Unie, dovozcti, dodavatelti surovin
a uZivateld.

1. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

Jak bylo uvedeno vySe, vyrobni odvétvi Unie utrpélo
podstatnou djmu, kterd byla zpiisobena dumpingovym
dovozem pochézejicim z dotéenych zemi. NeuloZeni
opatfeni by s nejvétsi pravdépodobnosti vedlo k pokraco-
vani negativntho vyvoje finanéni situace vyrobniho
odvétvi Unie. Situace vyrobniho odvétvi Unie byla zvlsté
ovlivnéna poklesem ziskovosti z +3 % v roce 2009 na
-2,5% na konci obdobi Setfeni. Jakykoli dalsi pokles
vykonnosti by nakonec vedl k omezeni vyroby a dalsimu
ruseni vyrobnich podnikd, coz by ohrozilo zaméstnanost
a investice v Unii.

UlozZeni opatfeni by obnovilo spravedlivou hospodéiskou
soutéZ na trhu. Klesajici trend ziskovosti vyrobniho
odvétvi Unie je vysledkem obtiZné soutéze s levnym
dumpingovym dovozem pochédzejicim z dotéenych
zemi a rovnéZz vysledkem skute¢nosti, ze kvuli rezimu
vyvoznich dani v obou zemich se sniZuje cena dovozu
SME a PME na trhu Unie a soucasné se zvySuje cena
surovin. Ulozeni antidumpingovych opatfeni by tedy
vyrobnimu odvétvi Unie umoznilo zvysit ziskovost na
trovné povazované za nezbytné pro toto odvétvi
ndro¢né na kapitdl.

Opatieni by méla vyrobnimu odvétvi Unie poskytnout
piilezitost pfekonat acinky dumpingu pusobiciho Gjmu,
ktery byl zjistén v rdmci tohoto Setfeni.

2. Zijem dovozci/obchodniki v Unii, ktefi nejsou
ve spojeni

Dovozcifobchodnici v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, byli
vyzvéani, aby se Komisi piihldsili. AvSak Zddny dovozce
pii Setfeni spolupracoval.

Jelikoz nebyly k dispozici zddné udaje od dovozcti nebo
obchodnikd, ktefi nejsou ve spojeni, neexistovaly zddné
dtkazy o tom, Ze by uloZeni opatfeni bylo prokazatelné
v rozporu se zdjmy téchto stran.

3. Zijem uzivatels a odbérateli

Vsem zndmym spolenostem uzivateld pusobicim
v oblasti vyroby a distribuce mineralni nafty a uskute¢niu-
jicim rovnéz povinné miSeni{ mineralni nafty s bionaftou
byly pii zahdjeni fizeni zasldny dotazniky.

T#i uzivatelé bionafty odpovédéli na dotaznik pro uziva-
tele, ale uvedli, Ze bionafta pfedstavuje jen velmi malou
¢ast jejich obchodnich ¢innosti. Uvedli, Ze by byli z prav-
niho hlediska povinni nakupovat bionaftu, a pokud by se
v disledku cla cena bionafty zvysila, pfenesli by tedy toto
zvySeni ceny automaticky na své odbératele, k cemuz
doslo jiz v minulosti.
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(166) Vzhledem k omezenému mnozstvi dostupnych informaci (174) Pii vypoctu vySe cla potiebného pro odstranéni dcinka
by uloZeni opatfeni mélo mit jen velmi omezeny dopad dumpingu pasobictho Gjmu se mélo za to, Ze piipadnd
na kone¢né odbératele, jelikoz procentni podil bionafty, opatfeni by méla umoznit vyrobnimu odvétvi Unie
ktery je miSen s mineralni naftou, kterou nakupuji na pokryt své vyrobni ndklady a vytvofit zisk pfed zdané-
Cerpacich stanicich, je maly. Nebyly zjistény Zzddné nim, kterého lze pfiméfené dosdhnout za béznych
dtikazy o tom, Ze by uloZeni opatfeni bylo prokazatelné podminek hospodaiské soutéze, tj. za situace, kdy nedo-
v rozporu se zdjmy uZivatelti nebo odbérateli. chazi k dumpingovému dovozu.
4. Zdjem dodavatelti surovin (175) Za timto Gcelem lze za pFiméfenou Groven povazovat

ziskové rozpéti ve vysi 15% z obratu, kterého b

(167) Jedno sdruzeni dodavatelt surovin, FEDIOL (federace mohlo V)’rrolfm’ odvét\‘z?l Unie pravdépodobné doséhnouz
zastt/lpujfciv evropské qdvétvi rovstlvinn)’rch olejii a protei- kdyby neexistoval dumping piisobici Gjmu, a to na
nove mouecky v Evropg), odpovedvelo na colotaznﬂ< zaslany zdkladé zjiténi predchoziho Setieni tykajictho se dovozu
doiav%teh}n;l surovin. UV‘?El.llo’ e v EuSIedk‘f dli)vo,zu ze Spojenych stath a}merick)’fch, kdy se toto ro;péti pova-
z dotcenych zemi se snizila poptavka po fepkovem zovalo za piiméfené pro zarueni produktivnich investic
3152)19‘/ Cvelgolﬁu’ a sice o vice nez 1 milion tun v letech v tomto odvétvi v dlouhodobém horizontu.

az .
L, . L, . ; L, (176) Na tomto zakladé byla pro vyrobni odvétvi Unie vypoci-

(168) gg::ﬁlvsa SS’O dzae altlil(;izmo do;;jt?em Ekiljld?elirl?(l)ti igzgw,r;; tina cena obdobného vyrobku, kterd nepflisobi djmu.

v vétvi v EU, IS A .
uziti kapacity. Pfipadny ndrGst po tévli o fe kO\‘/fe},m Cena, ktera, nepiisobi Gjmu, byla/ ziskdna tpravou prode]:
V{’ b pacity. Fripac yl d p ’pk Y ph pXe a nich cen vyrobct v Unii zafazenych do vzorku o skutecné
olgjt by se i?to?? Prollf"‘kf o V,etvllj rvmnli/c ’}slmesi . ty zisky/ztraty dosazené béhem obdobi Setfeni a pfipoctenim
se totiz ziskdvaji ze zbytki z vyroby fepkového oleje — uvedeného ziskového rozpéti.
a v odvétvi zemédélstvi v EU, které je producentem
fepky.
(177) Nezbytné zvyseni ceny pak bylo ur¢eno na zdkladé srov-

(169) Ze ziskanych dikazt tedy vyplyvd, Ze uloZeni opatfeni nani - vazenc prumernc dOVOVZ o eeny Vyvaze]1C{c}Y1

o o . .. vyrobct v dotéenych zemich zatazenych do vzorku, jez

by bylo v zdjmu dodavatelii surovin v Unii. L P T crs )
byla stanovena pro acely vypoctil v souvislosti s cenovym
podbizenim, s cenou obdobného vyrobku proddvaného
5. Zavér ohledné zijmu Unie vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku na trhu Unie
v obdobi Setfeni, kterd neptisobi Gjmu. Veskeré rozdily,

(170) UloZeni opatieni na dovoz bionafty pochdzejici z Argen- jez byly vysledkem tohoto srovndni, pak byly vyjidieny
tiny a Indonésie by bylo jednoznaéné v zdjmu vyrobniho jako procento celkové hodnoty CIF dovozu.
odvétvi Unie. Tato opatieni by vyrobnimu odvétvi Unie
umoznila dosdhnout ristu a zacit se vyrovndvat s Gjmou . )
zptisobenou dumpingovym dovozem. Kdyby vsak Zddnd 2. Prozatimni opatfeni
opatien{ uloZena nebyla, hospodafska situace vyrobniho y ) e o
odvétvi Unie by se nadéle zhorSovala a dalsi hospodatské (178) Vl s?uladu s cl. 7, ods/t. 2 Z.aé(ladnﬂqo naErlzelrn by me&a byt
subjekty by byly nuceny ukonéit svou obchodni ¢innost. E‘ozerfla pI’Oi&/tllT}}I’ll} ant;\ umpingova cha na OV(;)IZ
Aclkoli nebylo mozné ucinit jasny zdvér, pokud jde 1or1gdfy pofh azef1c1 z ‘Wr,gentm}é a ﬁl dones1e podie
o uzivatele a dovozce, uloZeni opatfeni by mélo byt pr/a\}lll a mizsl l? :—j’a(’j Y. nizst z u‘ge enych dvou vypocte-
v zdjmu dodavateld surovin. nych rozpetl, bud dumpingu, nebo ujmy.

(171) Neexistuji zaddné piesvéd¢ivé davody, z nichz by vyply- (179) SaZbZ’ )antidumpingoyé’hohcla byly stanoveny srovnén&'nfq
valo, Zze wuloZeni prozatimnich antidumpingovych rozpetl pro odstra}nem ujmy a c!umpmgove.ho rozpetl.
opatfeni na dovoz bionafty pochdzejici z Argentiny v dusledkufo?o Jsou prozatimni sasz efnudumpmg.o—
a Indonésie by bylo zjevné v rozporu se zdjmem Unie. vého cla Vyjadrene, jako cena CIF s dodénim na hranice

Unie pfed proclenim tyto:
G. PROZATIMNI ANTIDUMPINGOVA OPATREN{
P Sazba

(172) Vzhledem k dosazenym zdvérim ohledné dumpingu, Paoza“f“m Prozatimni | prozatim-
tjmy, picinnych souvislosti a zdjmu Unie by méla byt Zemé Spolecnost ugrg‘%n rozpéti | niho anti-
uloZena prozatimni antidumpingovd opatfeni, aby se rozpéti Wymy d“rf}‘lpm%o'
pfedeslo vzniku dal§i dGjmy, kterou vyrobnimu odvétvi vee s
Unie zpisobuje dumpingovy dovoz. Aceitera General | 10,6 % | 27,8% | 10,6 %

. Deheza S.A.,
. Argenting | ¢ eral Deheza
1. Urovein pro odstranéni @jmy Rosario '

(173) Pro ucely. stanoveni trovné tec}hto opatfent bylo p{lvl.lled- Bunge Argentina | 10,6% | 27.8% | 10,6 %
nuto k zjisténym dumpingovym rozpétim a k vysi cla SA. Buenos
potiebného pro odstranéni Gjmy puasobené vyrobcim Aires
v Unii, aniz by byla pfekrocena.
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L, Sazba
Prozatimni L .
dumpin- Prozanm}m prozatim-
Zemé Spolec¢nost ové rozpéti | niho anti-
r§z et Gjmy  [dumpingo-
P vého cla
Louis Dreyfus 7.2% | 30,9% 7.2%
Commodities
S.A., Buenos
Aires
Molinos Rio de la 6,8 % 31,8 % 6,8 %
Plata S.A.,
Buenos Aires
Oleaginosa 68% | 31,8% 6,8%
Moreno
Hermanos
SAFILCLy A,
Bahia Blanca
Vicentin S.A.LC,, 6,8 % 31,8 % 6,8 %
Avellaneda
Ostatni spolupra- 7,9 % 31 % 7,9 %
cujici spolecnosti
Vsechny ostatn{ 10,6 % 31,8 % | 10,6 %
spolecnosti
, .| PT. Ciliandra 0,0 % 0,0%
Indonésie
Perkasa
PT. Musim Mas 2,8 % 23,3 % 2,8 %
PT. Pelita Agung 53% | 271% 5,3 %
Agrindustri,
Medan
PT Wilmar 9,6 % 26,4 % 9,6 %
Bioenergi Indo-
nesia, Medan
PT Wilmar 9,6 % 26,4 % 9,6 %
Nabati Indonesia,
Medan
Ostatni spolupra- 6,5% 253 % 6,5 %
cujici spolecnosti
Vsechny ostatni 9,6 % 27,1 % 9,6 %
spolecnosti

(180) Jelikoz se viak antidumpingové clo pouzije jak na smési,

které obsahuji bionaftu (v poméru k jejich obsahu
bionafty podle hmotnosti), tak na ¢istou bionaftu, bude
pro spravné uplatiiovani cla celnimi orgdny clenskych
statd presngj$i a piiméfendjsi vyjadiit clo jako pevnou

(181)

(182)

(183)

(184)

Castku v EURJt netto a pouzit ji na dovezenou Cistou
bionaftu nebo na podil bionafty ve smési.

Individudlni sazby antidumpingového cla stanovené pro
jednotlivé spole¢nosti uvedené v tomto nafizeni byly
stanoveny na zdkladé zjisténi tohoto Setfeni. Odrazeji
tedy stav tykajici se téchto spolecnosti zji§tény béhem
tohoto Setfeni. Tyto celni sazby (na rozdil od celostat-
niho cla pouzitelného na ,vSechny ostatni spole¢nosti)
jsou proto pouzitelné vyluéné na dovoz doteného
vyrobku pochdzejictho z dotéenych zemi a vyrabéného
uvedenymi spole¢nostmi, tedy konkrétnimi uvedenymi
prévnickymi osobami. Na dovdzeny dotleny vyrobek
vyrobeny jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni
konkrétné uvedena v normativni ¢4sti tohoto nafizeni,
véetné subjekttt ve spojeni s konkrétné uvedenymi
spole¢nostmi, se tyto sazby nevztahuji a tento vyrobek
podléhd celni sazbé pouzitelné na ,vSechny ostatni
spole¢nosti®.

Veskeré zadosti o uplatiovani téchto sazeb antidumpin-
gového cla pro jednotlivé spole¢nosti (napf. po zméné
ndzvu subjektu nebo po zalozeni novych vyrobnich nebo
prodejnich subjektd) by mély byt neprodlené zaslany
Komisi () se vSemi ndlezitymi udaji, zejména s udaji
o jakychkoli zménach ¢innosti spolecnosti, které se tykaji
vyroby, domaciho prodeje a prodeje na vyvoz a které
souviseji napf. s uvedenou zménou ndzvu nebo zménou
vyrobnich a prodejnich subjektii. Bude-li to vhodné, bude
nafizeni odpovidajicim zptisobem zménéno formou
aktualizace seznamu spole¢nosti, na néz se vztahuji indi-
vidudlni celni sazby.

Komise zavedla celni evidenci dovozu dotéeného
vyrobku pochézejictho z dotéenych zemi podle nafizeni
Komise (EU) ¢. 79/2013 ze dne 28. ledna 2013. Tato
evidence byla zavedena s ohledem na mozné uplatnéni
antidumpingovych opatfeni se zpétnou pusobnosti podle
¢l. 10 odst. 4 zakladniho nafizeni. V této fdzi fizeni nelze
ucinit zddné rozhodnuti o mozném uplatnéni antidum-
pingovych opatieni se zpétnou pusobnosti.

H. ZAVERECNE USTANOVENI

V zdjmu fadné spravy mohou zdcastnéné strany, jeZ se
samy piihlasily ve lhité uvedené v ozndmeni o zahdjeni
fizeni, pisemné predlozit svd stanoviska a pozddat
o slySeni ve lhiit¢ jednoho mésice od vyhldSeni tohoto
nafizeni. Zji§téni tykajici se ulozeni cel, k nimz se
dospélo pro déely tohoto nafizeni, jsou prozatimni
a pro Ucely jakychkoli kone¢nych opatieni mohou byt
znovu prehodnocena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se prozatimni antidumpingové clo na dovoz monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo para-
finovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni Gpravy, nefosilniho piivodu, bud v ¢isté formé

(') European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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nebo obsazenych ve smési, v soucasnosti koédid KN ex 1516 20 98 (kody TARIC 1516 20 98 21,
1516209829 a 15162098 30), ex 15180091 (kédy TARIC 1518009121, 15180091 29
a 15180091 30), ex15180095 (k6d TARIC 1518 0095 10), ex 1518 0099 (kédy TARIC
1518 0099 21, 1518009929 a 15180099 30), ex271019 43 (kédy TARIC 271019 43 21,
2710194329 a 27101943 30), ex27101946 (kédy TARIC 271019 46 21, 271019 46 29
a 271019 46 30), ex271019 47 (kédy TARIC 271019 4721, 2710194729 a 271019 47 30),
27102011, 27102015, 27102017, ex 38249097 (kédy TARIC 3824 9097 01, 3824909703
a 38249097 04), 38260010 a ex 38260090 (kody TARIC 3826009011, 38260090 19
a 3826 00 90 30), pochdzejici z Argentiny a Indonésie.

2. Sazby prozatimniho antidumpingového cla pouzitelné na vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny
niZe uvedenymi spole¢nostmi Cinf:

Sazba prozatimniho cla

(EUR/t netto) Doplitkovy kéd TARIC

Zemé Spolecnost

Aceitera General Deheza S.A., 104,92 B782
Argentina | General Deheza, Rosario; Bunge
Argentina S.A., Buenos Aires

Louis Dreyfus Commodities S.A., 69,16 B783
Buenos Aires

Molinos Rio de la Plata S.A., 65,24 B784
Buenos Aires; Oleaginosa Moreno
Hermanos S.A.FLCI y A., Bahia
Blanca; Vicentin S.A.LC., Avella-
neda

Ostatni  spolupracujici ~ spolec- 75,97 B785
nosti:

Cargill S.A.CI, Buenos Aires;
Unitec Bio S.A., Buenos Aires;
Viluco S.A., Tucuman

Vsechny ostatni spolecnosti 104,92 B999
Indonésie | PT Ciliandra Perkasa, Jakarta 0 B786

PT Musim Mas, Medan 24,99 B787

PT Pelita Agung Agrindustri, 45,65 B788

Medan

PT Wilmar Bioenergi Indonesia, 83,84 B789

Medan; PT Wilmar Nabati Indo-
nesia, Medan

Ostatni  spolupracujici  spole¢- 57,14 B790
nosti:

PT Cermerlang Energi Perkasa,

Jakarta

Vsechny ostatni spole¢nosti 83,84 B999

3. Antidumpingové clo pro smési se pouzije imérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylesterti
mastnych kyselin a parafinovaného plynového oleje ze syntézy ajnebo hydrotermdlni Gpravy nefosilniho
ptvodu (tj. obsahu bionafty) ve smési.

4.V ptipadech, kdy doslo k poskozeni zbozi pfed vstupem do volného obéhu, a skute¢né zaplacend
nebo splatnd cena je proto pomérné rozdélena za tGcelem stanoveni celni hodnoty podle ¢lanku 145
natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ('), musi byt vySe antidumpingového cla vypoctend na zdkladé vyse
popsanych ¢astek snizena o procentudlni podil odpovidajici pomérnému rozdéleni skute¢né zaplacené nebo
splatné ceny.

5. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného obéhu v Evropské unii je podminéno
slozenim jistoty odpovidajici vysi prozatimniho cla.

(") Nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92,
kterym se vydavd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).
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6.  Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 2
1. Aniz je dotlen ¢lanek 20 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009, mohou zicastnéné strany pozddat
o poskytnuti informaci o nejdulezitéjsich skutecnostech a tvahdch, na jejichz zdkladé bylo toto nafizeni
pfijato, predlozit pisemné své stanoviska a pozadat o astni slySeni pfed Komisi ve lhaté jednoho mésice ode
dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Vsouladu s ¢l. 21 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 se mohou zdcastnéné strany vyjadfit
k uplatnéni tohoto nafizeni ve lhité jednoho mésice ode dne jeho vstupu v platnost.

Cldnek 3

1. Celni orginy se vyzyvaji, aby ukoncily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 1
naf{zeni Komise (EU) & 79/2013.

2. Shromdzdéné udaje o vyrobcich, které byly uvolnény ke spotiebé nejdiive 90 dni pfed dnem vstupu
tohoto nafizeni v platnost, se uchovaji az do vstupu piipadnych kone¢nych opatfeni v platnost nebo do

ukonceni tohoto i{zeni.

Cldnek 4

Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1 tohoto nafizeni se pouzije po dobu Sesti mésicti.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. kvétna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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